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Kriza v Nemčiji 
OOO 

NAMESTO DR. ZDCMERMANNA BO KAJBRŽE PRI-
SEL PREJŠNJI POSLANIK V ZDRUŽENIH DRŽA-
VAH, OROF BERNSTORFF. — IMENUJEJO TUDI 
IME DR. SOLFA, KOLONIALNEGA TAJNIKA. — NA 
SPROTUJOČA SI POROČILA. — BETHMANN NO 

CE DATI NIKAKIH POJASNIL. 
-ooo-

Kodanj, 11. julija. — V prednjih sobah nemškega dr-
žanM'^« zbora v Berlinu si* omenja ime grofa Bernstorffa 
prejšnjega iwm^kega poslanika v Washingtonu kot kandi-
data za mesto ministra zunanjih zadev, kar je bil dozdaj 
dr. Zimmermatin. <*uti je tudi ime dr. Solfa. kolonialnega 
tajnika. 

Dr. Meyer UerhanL ki je posloval kot odposlanik gro 
fa Bernstorffa na cesarja Viljema v zvezi s potopom Lu-
zitanije in kojega delovanje v Zdr. državah je bilo pred-
met številnim kritikam, je bil imenovan miuistrjalnim 
ravnateljem nemškega kolonialnega urada. 

Kolinska ** Volkszeitung" javlja, da je koneler Betli-
niann-Hollweg obljubil državnemu zboru, da bo privolil 
v odstop zunanjega ministra Zimmermanna in dr. Helfe-
richa, tajnika za notranje zadeve in podkanelerja. V istem 
portV-ilu s*' glasi, da se bo naprosilo pet članov pruskega 
kabineta, naj odstopijo. 

Glasom nekega jwmx'ila. ki je dos]>elo danes semkaj, 
je otvoril veeraj v nemškem drž. zboru debato dr. Strese-
manu, narodni liberalee, ki je ostrd napadal drž. kaneler-
y\ in njegovo ]>olitiko, posebno ziuianjo politiko, katero je 
oznaei! kot prosto vsake smotrene podlage in logičnega 
programa. 

Kancler je odvrnil na ta napad z izjavo, da je bil pri-
siljen iskati podporo, kajti državni zbor mu ni nudil no-
htne stalne večine; če dobi to večino, bo zamogel izvesti 
logičen program. 

"Vonsisehe Zeitung" dostavlja, da je kancler obljubil 
izvršiti potrebne notranje reforme. 

Koejalist David je oprtal težavno notranjo situacijo v 
Nemčiji. Izjavil je, da mora prenehati sedaj obstoječi du-
atizem med vlado in narodom. — Nato je govoril zopet 
kancler, vendar pa niso dosegli nikake odločitve. 

Popoldne so javili listi, da se splošno domneva, da se 
ic doseglo sporazum vseh strank, izvzemši konservativ-
ec in skrajne soejaliste in sicer potom skupne izjav^, na 
državni zbor glede mirovnih pogojev in notranjih reform. 

V poročilu iz Berlina na kolinsko "Gazeto" se gla-
si, da se bo v torek objavilo odstop ministra Helfericha in 
Zimmermanna. "Taegliehe Rundschau" izjavlja temu na-
sprotno, da ho dr. Bethmann-Hollweg gotovo odstopil, če 
se bo sprejelo izjavo kombiniranih nemških strank. 

Socjalistični organ "Voerwaerts" javlja z debelimi čr-
kami, da se je pniska vlada odločila predložiti pruskemu 
dr žavnemu zboru predlogo za splošno in enako volilno pra-
vico, ne da hi se čakalo konca vojne. 

Amsterdam, 11. juli ja. — Državni kancler je odklo-
nil včeraj vsako ob javi je nje vsebine seje kronskega sve-
ta, ki se je vršila v pondeljek in radi katere se je toliko li-
gi balo v Nemčiji in v inozemstvu. 

Kancler je le )»otrdil, da se je seja kronskega sveta 
\ resnici vršila, da pa ne more dati zaželjenih pojasnil 
glede Rklejjov, ki so bili napravljeni. 

Washington, D. < 11. julija. — Nevtralne države, ki 
4 ji jo na Nemčijo, ne bt>do več navezane samo na pre-
•g, ki ga dobivajo iz Nemčije. Zavezniki trdijo, da oni 

premog, katerega izvaža Nemčija v nevtralne države, pri-
haja iz zavzetega ozemlja v Belgiji in Franciji, kjer j e 
nemška vlada vpeljal asuženjsko delo. 

Tako kupovanje nevtralnih držav bi še podpiralo 
xasninjevanjg belgijskega in francoskega naroda, za 
nemško bojno črto. 

O tej zadevi se je razpravljalo pri neki konferenci 
med zastopniki angleške vlade in med trgovskim depart-
men torn. Zdaj se vrše pogajanja, da se daje ameriški trgo-
vini pri prevozu skozi Angleško več svobode. 

Posebnega dovoljenje ne bo treba za one predmete, 
catere je predsednik Wilson omenil v svoji poslanici o 
prpovedi ameriškega izvoza. 

Zavezniške vlade zahtevajo, da se svetovna trgovina 
uredi tako, da je bodo deželne nevtralne države, ki meje 
na Nemčijo, da se pa obenem trgovina z Nemčijo popolno-
ma prekine. Zavezniki so mnenja, da se trgovina nevtral-
nih driav, razun Švice, z Nemčijo lahko docela prekine. 

Danska in skandinavske države opravičujejo svojo 
trgovino z Nemčijo s tem, da trdijo, da potrebujejo pre-
mog, katerega dobivajo iz Nemčije. 

Zavezniki pa pravijo, da to ni pravi izgovor, kajti te 
države se lahko obrnejo za ]>omoe na Združene države. 
Angleška izvaža premog na Norveško s svojimi ladjami in 
bc zaradi tega norveškim ladjam ni treba podajati v vojno 
zono; ravno tako Norveška dobiva iz Anglije velike mno-
žine soli, ki se rabi v ribji industriji, 

i cilji stremijo za tem, da bi 

m< 
ntog 

Vojna odločitev v zraku. Ruska zmaga. 
Ameriško zračno brodovje bo od- Rusi pode Avstrijce in Nemce na 
ločilo. — Nasprotnika sta sedaj 10C milj dolin fronti. — General 
enaka. — Ameriški s.~akoplovci. Kornilov vedno napreduje. Lvov 

Washington, D. C., 10. julija. — 
V razgovoru o zračnem problemu 
je .lanes de la Granjre, ki se kot 
zastopnik francoskega zrakoplov-
stva nahaja v Zdru**žnih »ifriavah, 
izrazil svoje prepričanje, tla bodo 
Združene države s svojim veliki«, 
zračnim b rod o v jem dobsle -udarijo 
vojno. 

"Sile, ki so zdaj vd«-ležene v tej 
velikanski vojni*\ pravi de la 
G ranee, " so prrbliino t-nake. Za. 
vezniki imajo okoli tri trsoč zrako-
plovovpribližno toliko jih imajo 
tudi Xemei. Predstavljate si. kaj 
hi se mojrio zgoditi, ako Združene 
države naenkrat pošlejo v boj ne-
kaj cisoč zrakoplovov leta 1918. 
To bi pomenilo, da hi proti vsa-
kemu nemškemu zrakoplovu bila 
dva. ali eelo trije zavezniški. Ako 
bi se pri kakem napadu koncen-
triralo zavezniško zračno bn>iovje 
nad ozemljem, kjer se vrše boji, 
j»otem bi bilo pet do šest letal 
proti enemu nemškemu. 

NVmška letala bi hifo prisiljena 
ostati zadej za bojno črto in za-
vezniški zrakoplovei bi jih napadli 
v njihovih postajah. — Zavezniški 
zrakoplovi bi bili na varnem in bi 
lahko vodili napad natančno in 
prihranilo bi se nmojro munieije. 
Posiedica tegra bi bila. da bi un(4i 
mjuojro prilike za informacije o 
vsem tem, kar se godi daleč za 
nemško črto, med tem ko sovraž-
nik ne bi vedel, kaj vse pripravlja-
mo za našo bojno črto. 

Natančnost artilerrjsekga ognja 
bi imela za nas* dvojno korist : pri-
hranili bi si mnogo mimicije in 
lharsikatero življenje bi bilo ohra-
njeno. Ako bi bila prva črta pri-
morana umakniti se, bi to bilo za 
njo po«rubot*osno, kot v prejšnjih 
časih, če se je armada umikala brez j 
konjenice, med tem ko je sovraž-l 
nik imel močno konjenico. Zrako-
plovstvo je konjenica modernega 
časa. 

Pomoč Združenih držav v letu 
1918 z močnim zračnim broklovjem 
bo pomenila brez dvojbe zmago za 
zaveznike".. 

Zaplenjen je "Znkunft". 
Kod&nj, Dansko, 11. junija. -

Glasom poročila berlinskega "Ta-
geblatta", je bila zaplenjena publi-
kacija Hardena "Zukunft" , sedaj 
končno za ves čas, dokler bo tra-
jala vojna. Hardena so mobilizira-
li soglasno z določbami postave za 
pomoč no civilno službovanje. Za-
poslili ga bodo kot vojaškega 11« 
radnika. 

Vlada jc že nekaj časa sem raz-
mišljala o takem koraku, a si ga 
dosedaj ni upala storitu. 

Petrograd, Rusija, 12. julija. — 
Z zavzetjem Haliča je prišla ruska 
revolnejonarna armada zopet do 
svoje vel j? ve Xa mah so doseglo 
Brus.lovc čete sedaj to. za kar s< 
se tako brezupno borile v ruski o 
fenzivi prejšnjega leta. 

Ruska zmaga pri Haliču pome-
ri, da ti boji niso samo krajevnega 
pomena, temveč da so se pričel«* 
proti avstrijskim armadam opera-
cije v v 'ikem obsegu. 

Boji so se razširi fi od Tarno 
pola do Karpatov in Brusilova ar 
mada neprenehoma proti ira na sto 
milj dolgi fronti. 

Î ani je Brusilov prodiral proti 
Haliču s severa, pa ni se mu po-
srečilo zavzeti mesta. Letos pa j* 
pričel oil juga in mesto je padlo 
Te boje zelo spretno vodi general 
Kornilov. 

Zavezelje Haliča je iz strategič 
nega ozira zelo velikega pomena. 
Iz Haliča je sedaj odprta pot v 
Lvov, glavno mesto Galicije. Sko-
ro gotovo bo pa tudi avstrijska čr 
ta. ki se je dolgo časa naslanjala 
na reko Gnila lipa prMJjena umak-
niti se in kadar se bodo ruske čete 
pomikale proti Lvovu. bo to vpli-
valo tudi ua j>oložaj v okraju Ko-
vel in Vladimir VoJinjski. 

Ze 1914 se je razvidelo, da n1 

mogoče dolgo držati Lvova, ako 
je enkrat padel Halič. Obramba 
Lvova pa je odvisna od Nemcev, 
ako bodo mogli poslati dovolj vo 
jaštva, ki bo branilo mesto. 

Železniška proga iz Lvova skozi 
Dolino je vijugasta, poleg tega tu-
di ni več varna zaradi ruskega na-
predovanja; iz okraja Brzezanv 
Avstrijci tudi ne morejo poslati 
čet, ker tudi tam Rusi zelo priti-
skajo, zato Rusom ne bo težko za-
vzeti Lvov. 

Opoldne so naše čete, katerim 
poveljuje general Čeremisov, za-
vzele Halič. Prednje čete so bile 
poslane na levi breg Dnjestra. — 
Proti večeru so prišle ruske čete 
db reke Lomnica pri izlivu Dobro-
vlani; po kratkem boju so čete za-
sedle vasi Bludniki in Babin na le-
vem bregu reke. 

Med Bogorodčani in Zolotvmom 
so prodirajoče čete strle sovražlni 
odpor in so prišle do črte Posieč 
Lesijuvka-Karmae. 

V včerajšnjih bojih smo vjeli 
več kot 2000 vojakov; vplenili smo 
tudi 30 topov. Od 8. do 10. julija 
smo vjeli v smeri proti Dolirti več 
kot 10 tisoč mož in 150 častnikov, 
Vplenili smo tudi 80 topov, med 
temi 12 velikega kalibra in veliko 
število zakoprtih možnarjev in strel 
nih pušk, ter veliko množino voja-
ških potrebščin. 

si hočejo tudi, da bi danski in skandinavski pridelki, ki so 
do sedaj šli v Nemčijo, prihajali v Združene države in k 
drugim zaveznikom. 

Priletna iskusnja je pokazala, da se nevtralna trgovi-
na z Nemčijo ne more preprečiti brez Združenih držav, ki 
so v zadnjem času bile glavna p o d p o r a te trgovine med 
nevtralnimi državami in Nemčijo. Najbolj potrebni stva-
ri : premog in žito, kar oboje se potrebuje za vzdrževanje 
narodov in njih industrije, kontrolirajo Združene države 
in Angleška. 

Ni nobene stvari, katero sq nevtralei dosedaj dobiva-
li izključno iz Nemčije, ki se ne bi mogla dobiti pri zavez-
nikih in v Ameriki. 

Anglija je zagotovila Združenim državam svojo po-
l>olno pomoč glede izvoza živil in raznih drugih predme-
tov, kakor je predsednik Wilson odredil v svoji poslaniei. 

Zavezniki so mnenja, da Nemči ja ne bo mogla prisi-
liti nevtralnih držav, da bi trgovale z Nemčijo. Nasprotno 
pa bodo imeli dobiček, ako pretrgajo vse trgovske zveze 
z Nemčijo in trgujejo samo z zavezniki. 

Brez dvoma je Nemčija že posvarila Dansko, Norve-
ško in Švedsko, da bo smatrala za neprijazno dejanje na-
pram Nemčiji, ako bi na zahtevo zaveznikov prekinile tr-
govino z Nemčijo. 

Iz verodostojnega vira se je izvedelo, da se nevtral-
ne države ne boje toliko nemškega orožja, temvč boje se, 
•da ne bi nemški zrakoplovi Tmî ili njih mest in industri-

Zavezniške vlade so izjavile, d« bi nizozemske, danske 

Morilec Cocchi. Amerika in Mehika. 
Mrtvo truplo je bilo pokrito s s 
bojem, ko j« policija preiskovala , 

klet. — Na dobrem *laio. ZDRUŽENE DRŽAVE 
VOJNO. 

NISO VABILE MEHIKE V 
ŽELE, DA OSTANE STROGO NE VTKAL Ko sta dva detektiva prvikrat 

pregledala klet Alfredo Coec&i-jfc, NA. — POTREBUJE POSOJILA. — DEŽELI NAJ SE 
ki je umoril Ruth Cruger-jevo, bi D A V£GJ£ POSOJILO. 
jima bilo treba premakniti samo 
ln zaboj, pod katerim j«* ležala žr-
tev v plitv?! jami. 

To je priznal pred kratkim mo-
rilee in jt* zapisnik tega priznanja 

AMERIŠKE LADJE SO DE 
VEDNO V MEHIŠKIH PRISTANIŠČIH. 

OOO 
Washington. D. C., 11. julija. — Poročila o kmalo-

poslal policijskemu komisjonerju šnjem prekinjen ju diplomatiČnih zvez med Mehiko in 
Wood New Yorku /ast?pi?!k Nemčijo je dovedlo državni department do tega, da je iz-
s r u nah^rrU; ^ <•» *« - «*> ^ ^ « » a m * « , * 
gni. 

držav. 
Coechi je rekel, da detektiva' V uradni izjavi se trdi, da mehiška vlada ni bila nik-

lista ničesar zapisala; **bil sem na dar naprošena, da odobri postopanje Združenih držav. 
tako dobrem glasu pri policiji", je Mehika je, kakor vse druge nevtralne države, preiela sa-
i-ekel roechi -da sta mi detektiva ; I 1 0 poslanico, s katero so Združene države naznaiiile, da 
rekla, da vodita to preiskavo sa-- j* i 
mo zato, da bodeta mogla reči, da P * " e t r £ a l ? diplomatl.'lie zveze Z NemciJO. 
sta izvršila povelje". I Jasno je bilo tudi povedano, da Združene države že-

V svoji izpovedi pravi Coech?. da pride do boljših razmer med Zdr. državami in Me-
da se je Crugerjeva do zadnjega i »i ko, visoki uradniki pa so mnenja, da bo za večino bo-
borila za svojo čast: in ker si z jnjočih se držav največje koristi, ako iužna republika o-
bojein m mogla rešiti življenja si s t a n e v t e j s v e t o v i l i v o j n i llevtralna. ' 
je resda cast. Njeuo truplo je bilo . *.». . , , , ** , "" 

gorko. ko ga je zavalU v jamoJ Ameriški poslanik Fletcher, ki je prišel iz Mehike z 
ki je bila že prej izkopana. Zakaj namenom, da poroča Lansingu o mehiških razmerah, je 
je bila v kleti jama. Cocehi m povedal v državnem departmental, da morajo Združene 
povt; , . j države imeti nekoliko pomisleka, dasiravno so se mehi-

Deklice do onega jutra nisem ške razmere znatno izbolišale 
nikdar videl , pripoveduje Coechi. 
'Ko je prišla vdmgič v delavnico.' Plasti se mora paziti na to, da bi Mehiko v slučaju, 

sem jo poskušal objeti in poljub:- prekine diploinatične zveze z Nemčijo, imela priliko 
ti, toda ona se je temu upirala in prositi Združene države za večje posojilo in ameriška 
klicala policijo. Poskušal sem pre- vlada bi prevzela gotove obveznosti 
prečiti njeno vpitje toda bila je T o d a o n i k i s o t i t d b i t u d i M e h i k a g l a y 
močna. \ daril sem jo m je padla. . • , 7 . , 1 , ; . , * i a ^ 
Vzdignila se je in sem jo vdaril .i1' 1 1 1 S 0 V™*1 t e m u ' d a s e Mehiki da večje posojilo; pra-
se enkrat,*' j v;.l<> da Mehika ne bi mogla dati posebne pomoči in da 

Nato je Cocchi truplo potisni^ bi delala svojim zaveznikom samo težave zaradi svoje no-
skozi luknjo v podu, da je padlo fcrailje politike. 
v^klet, kamor je takoj skočil tudtj Mehiško zunanje ministrstvo je označilo mehiško 

" v kleti", nadaljuje Cocehi, P o l j t i ko kot strogo nevtralno, v resnici pa je dežela nev-
4'sem pograbil okrogel kos ie*a, s r r a , n a 1Z prijaznosti, ker dovoljuje ameriškim bojnim 
katerim sem jo trikrat vdaril za-, ladjam, da smejo biti v mehiškili pristaniščih. Ameriške 
dej po glavi. Zastokala je in padla bojne ladje so v mehiških pristaniščih še iz časa Huerte 
" C k i ^ b ^ o r ^ ^ m t ' t h ^ k l j t H p e t r o l ^ s k e V r e l c e Pri Tampico in okolici, ixi 
vrgel v jamo v kotu kleti. N a j p ^ j ™ ^ * v 3 f l d a f ™ * 1 t e m U m Protestirala, 
sem potisnil v jamo glavo in sem' -Uanes je stopil v veljavo novi Carranzov zakon o iz-
nato pokril truplo z zabojem. Prsti vozu olja, od katerega je odvisna angleška mornarica. 

1 truplu V Času, ko sta ^ Med Združenimi državami in Mehiko so se že dalje 
časa vršila pogajanja zaradi olja, kajti petrolejski ope-
ratorji so se pritožili v državnemu departments Mehiška 
\lada pa ni hotela preklicati svoje odredbe in državni de-
partment je svetoval oljatim gospodom, da naj plačaio 
takso, ki je bila določena. 

še mi bilo na 
detektiva pregledavala klet." 

Boji v Belgiji. 
Angleži so ae umaknili ees Yaer. — 
Velik nemški naval. — Blizu bel-
gijskega obrežja. — Odmev topo«. 

Ameriški državniki so mnenja, da trgovina s petro-
lejem ne bo ovirana. Bati se ni treba, da bi se mehiška 
vlada polastila petrolejskih vrelcev, ker ima Manuel Pa-

.. laez, revolucjonarni vodja, večino petrolejskega ozemlja 
London. Anglija 12. julija - zasedenega. Palaez in oljnati mogotci pa delujejo roko 

V torek ponoči so Nemci z vehko ^ roki . 
silo navalili na angleško Črto ae-I rv0 j , v , 
verno od Niedport ob belgijskem' z'.adn.1a poročila državnemu department!! so odpravi-
obrežju. Nemci so predrli angleško* bojazen, da nemški agitatorji še razširjajo svojo pro-
črto v dolžini skoro ene milje rn' pagaiiuo. Akoravno je v Mehiki 16 brezžičnih naprav, so 
so Jeh pognali preko Ysere. Naj- ameriški državniki preDričani . da so nnh*n* ^ o f n i n ' 
lx)lj daleč so prodrli 600 jardov. 

V zadnjih 24. urah so Nemci o-
brnili svoje težke topove na angle-
ške postojanke pri Nieuport, kar 
pomeni, da nameravajo Nemci pro-
dirati proti morju. Artilerijsko 
streljanje je bilo tako silno, da se 
je v torek ob 6. uri zjutraj razločno 
slišalo v Londonu. Na nekaterih 
krajih v Londonu se je slišalo bob-
nenje kakor ob potresu. 

Močno streljanje je imelo za po 
sled ico, dia so bile porušene vse an-
gleške utrdbe in mostovi, tako da 
je bilo Angležem nemogoče umak-
niti se preko Ysere. 

Iz Berlina poročajo, da je bilo 
v tem okraju vjetih 1200 Angležev. 

Malo bolj proti jugu pri Lom-
baertzyde je sovražnik zavzel ne-
kod i ko zemlja, katerega pa ni imel 
dolgo časa v svoji posesti, kajti 
Angleži so izvršili močan protina-
pad in so pognali Nemce iz ozem-
lja. katerega so malo prej zavzeli. 

General Haig je sinoči poročal, 
da je nemški ogenj ponehal, med 
tem ko Angleži obstreljuje nem-
ške postojanke. 

Da so xw*U Nemci doaeo! take 
uspehe, je pripisovati okoiičini, da 

rmki prepričani, da se nobena postaja ne 
more rabiti za pošiljanje poročil v Nemčijo ali pa nienim 
agentom. " J 

m izvežbani vojaki pomorske in-
fanterije po dolgem artilerijskem, 
streljanju navalili na sovražne u-
trdbe med obrežjem in Lombaert-
zydze, katere postojanke so Fran-
cozi zelo utrdili in katerih obram-
bo so pred kratkim prevzeli An-
gleži. 

Sovražnika smo potisnili čez re-
ko Ysero in smo vjeli 1520 voja-
kov med njimi 27 častnikov. — 
Angleške izgube v hudo obstrelje-
vanem ozemlju med morjem in re-
ko so bile velike. 

Vrednosti plena še nismo mogli 
preceniti 

Zaradi deževja so boji na osta-
lih frontah bolj zmernega značaja. 

Lahi nimajo prostora. 
Washington, D. ,.C 12. julija. — 

Italija ima miljon vojakov, ki so 
izvežbani in z vsem preskrbljeni 
ter pripravljeni za boj na kateri-
koli fronti razun na avstrijsko-Ia-
škem bojišču, kjer pa za nje ni 
prostora, kajti črtaje izpolnjena 
in je še mnogo rezerve na razpo-
lago. Neka zelo uplivna oseba je 
izjavila, dia -se vrše pogajanja med 
francoskimi, angleškimi in laškfcmi 
vojaškimi oblastmi, ki bodo našlo 
pripravno mesto za to laško arma-
do. — 

Preveč vojakov, in vendar stoje 
Lahi še vedno pri soškem mostu. 

Pošiljateljem denarja« 
Kakor že znano, ne sprejemamo nič več denar za fr* 

plačila v Avstriji, Ogrski in Nemčiji 
- Lahko pa vedno še izposljujemo ižplačila vojnim ujet* 

trikom in drugim v Rusiji, Italiji in Franciji, tudi 
je bfl velik vih«r na morju in <u|onim ljudem na Primorskem, kateri bivajo • krajih, ki so 

priliko izrabili ter so pričeli s ob Kadar pošljete den^r, priložite tudi dopisnico ali pi* 
atreljevanjem iz nftjteiiih topov, smo vojnega uejtnika ker nam stem pomagate sestaviti 

* ' " " Tiha naslov. 
TYBDKA n U N S B A K S S » 
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povemo čisto resnkso gl«' 
*kih brutalnosti, ustavljam 

za pi »^kpo.foj, da so j'^ 
impolnoma ifcktaučno ag»»-

dejstvu 
ctimkih 
Kosije, 
i proti 

v 

Času neprimerne misli. 
o o o 

liorili smo se z vsemi silami za [pozabiti na eisto reunion, kajti le 
jo -r-1« govora, da moremo ust-i ona je naša najsijajnejša in naj-
ii- uo in niHiiiMK) oznanjati resai- dragocenejša pridobitev, kajti le 

i <» »i « / \ îk«* ovire. Povedati res-1ona je svetli plamen naše zavesti. 
• i'h |mi ju najtežja izmed vseh, Kksist« nea te resnice izpričuje vi-
iui* tjuisti. kur je r<*suiea v svoji j sok o .stopnjo nrarvniii zahtev, ka-
.ij. xvrejni jmstavi — brez o/iraitere sta\i človek na samega sebe. 

na o-»'l»«\ skupine, razrwde in i - j 
sk . i. popolnoma nepri- Na bojni črti, u-a fronti se izvr-

int m * /a *aj»orabo od strani me- >*ije pobrutimija nemških in ru-
; n;i. T.» y enkrat za vselej uun skih vojakov. — mislim, da je ni 

•i«-po hut lastnost čiste resnice, a, povzročila le telesna utrujenost 
• jiil> temu j«- ta ob Lst«-:u ča*ul iomveč tudi čut. studa do tc-ga 
» d'«Urjt in potreUoa rc«ii.-: j hrrzsmisefoiega klanja, ki se j 

Stavimo si naprimer na zopet vzbudil v ljudeh. Nočem se 
»pečati s tem, , da je odsvit svetle-
ga plamena ruske revolucije mor-
da vzbudil blesteča. upanja v tr-
čili nemških vojakov. Mogoče je 

brutalnega ok:<a-jtudi, da so slučaji pobratimije 
vojakov proti vo-|med sovražniki po številu nesnat-
Frarn-ije, AiMfiiJe i*i. kar pa prav nič ne zmanjšuje 

mirnemu prebtval-1 moraJičnega in kulturnega pome-
i lJo!»ije. Srbije, Rumunske in na teh dejanj. Da, videti je, kot 
,(>ke. Pravico imam priča k o- da sc bo končala ta prokieta voj-

da vi ta dejstva vz\ Lšena mt, vipritzorjena po pohlepnosti 
l \ k dvom in iiHiponvna kot vladajočih razredov, vsled sile 
>: v a ruskih brutalnosti v zdravega človeškega razuma vo-
nr»i,iiu, v nustih <ia!ieije injjakov, to je vsled sile demokra»i-
o d.dj«*. N'> za n i kavam, d.t so je. K_o se utfet-uiei to, bo pomenilo 
rni naj ini {»»stopanja pri uiti- nekaj, česar ni še nikdar bilo ne-
mju ljudi, kot jih uporablja , kaj velikega in skoro čudo. Dalo 
NVuiim, najnovejšega daturmaiNe bo k tem -človeku pravico biti 
da jih je pr.ikrat dovolilo ponosen na samega sebe. Njegova 
u rt. » \ ariju »»loveških življenj ; volja je premtigala najbolj ostud-
iii.! fin /.mikati, da j«- pošto- no in krvavo jKušast, zmaja, itne-

je Xw»'pv proti ruskim vojn- novaneiga vojno, 
u ujetnikom brezsrčno in o-! 
• t, k.ijti v«-m, da je bilo po-, <ieneral Brusilov. ki opozarja 

ruske drža\n*!na izvanredno lahkovernost ni-
tim vojnim jet-l«kili vojakov, ne veruje v odkrito-
br«r*rvno i i o-1 srčnost nemških vojakov, ki nani 

ponujtajo roko v spravo. V svc-
(j«flii povelju pravi general: " N a 
vse poskuse nasprotnika, da stopi 
v zvesto z našimi četami, se mora 
dati vedno le en in isti odgovor: 
Bajonet in krog l ja ! " 

itije 

resnica uv vojna je 
esnico. Vojna vidi v 
trebo, da se umori 
r-e veliko število Iju-
iničrna logika vojne 
' v boju pojK>lnotna 
Ali ste kdaj gledali. 
ir»o okruto *e tepe 

rti? 

te t 
• ti 

omajajo, 
e dobrotiua 
telesne it 

m prav v, da j.-l 
kar je splafe 

rodu. lastuost 
uja niti v mir-
tta zemlji spiok 
ipominjamo se. 
»i ruski n*r««l 

r clave Ži j 

Kot vse kaže, se temu p->velju 
tudi sledi. \ če raj mi je pripove-
doval neki s fronte došli vojak, 
da Ma pričeli ruska in nemška 
artilerijuj obenifn streljati na sku-
pino Rusov in Nenteev, ki se je 
zibrnla na pr»>stora med sovražni-
ui zakupi, da razpravlja o dnev-

nih vprašanjih ter tekočih dogod-
kih. 

rni f 
iidade rev<4u«-ijutiarke v um-

in k^k» so jim zabijali železne 
se t spolne organe. Sporakijaj 

io ae 
wraii 

Enkrat se je zgod'lo, da se je 
Nemce, ki so se v miroljubnem 

d-.v v Kijevu, Ks*enevu in drugih I nam**nu približali našim utrjenim 
loentt.h. rt|Himinjajnto se, kako «•»! postojamkwm. v resnici pozdrarvrlo 
let« d»4a,vri Lv»no-Voznesen Is krogljami. Ko pa so tesli nazaj 
ska kuhali svoje ra/.redne tovari K' svoj lastni tabor, so jih sprejeli 
se \ kotlih i vmio vwdo, jih živ* "jih lartni ljudje « streli. 
pHialt v te kol le. Spo^in j i jwo se Prkade^-nni m na. vse načine, da 
«... kak » , l i . m način so jetniškiLjovorini hladnokrvno. Vem tudi, 
pasmki mučili avoj«-jetnike; ka <la sltuijo generaU neki gotovi, 
k.» So pristaša i n w stoiis»e't tr-|n j j i n ]astni, profesijonelni msaiiei 

in da je bkka še preti nedolgim ča 
srfsn njih resnica edina, ki je ime 
!a na tazpolago prostost govora 
Sedaj pa se lahko govori prosto 
in noprisiljeno tudi ono drugo 
resnico, ono resnico, ki je brez 
madeža vsakega «locina, ki je na-
stala iz stretnljon^a ljudi po edin 
utvn ter je popolnoma nesposobna 
iluiiti oni obžalovanja vredni 
ntvari, ki nlavi svoje trhimfe v 
Mirjecgu sovraštva med Ijmltn: ter 
T delih o krutosti ju uničevanja. 

Premisli, eestiti čatatelj. kako 
bo s teboj, če bo premagala res-
nica Stekle živarii pwmetno resnico 
človeka T 

če %o N • 
inl ine J "̂ 

Ja 
med 
akun 
noet i 
vora 

za trenutek na ki lave 
tii le4 191« do 1908. 

ne delam ti i kakih primer 
n* ruškimi ter spioino elove 

in posebno ruskimi brutal 
i i. I uporabljani prostost go 
ter opazujem pripronto bc 

mnico današt^ega dneva, 
katero j e u*varila vojna. 
pristno resnieo, ki ima _ 

a * « ca 

Pred nekako dvajestimi leti je 
vsplamtelo na Steiliji veliko ljud-
sko gribanj^. Kmečki na roti. na sro-
tisoee možkih in žensk je bilo or-
jraniziranih v Tajne zveze, imeno-
vane "Fasci". Te zveze so zahte-
vale izboljšanje njih bednega 
spodar^kejra položaja ter človeko-
ljubno ureditev vprašanja delav-
skih po*rodt>. Ž urn a list Adolfo Ros-
si je poročal o tem {ribanju na Si-
eiliji in iz njeeovesra poročila po-
snemamo nasledija izvajanja. 

Rossi je tudi orisal strašno tr-
pinčenje otrok-delavcev v sieilskAi 
žveplenih rudnikih. Kakšna so bi-
la ta trpinčenja, nam slika Rossi 
na sledeči način: 

— Na nekem mestu, kjer smo 
prekoračili višino, ki loči Campo-
bello otl žveplenih rudnikov, smo 
videli v daljavi nekega majhne-
ga, rahitičnega dečka, starega ne-
kako devet ali deset let. ki je be-
žal nas preko polja, dočim mu je 
sledil v oddaljenosti kakih 200 me-
trov mož brez pokrivala, ki je di-
vje pretil bežečemu dečku. 

— To je lomilec v rudniku. — 
so nam rekli kmetje, — ki skuša 
ujeti pobeglega Caruso. C'e ga uja-
me, ga bo odri na meh. TA so stva-
ri. ki se dogajajo vsaki dan. 

Da, take stvari se dogajajo sle-
hrni dan, in to je najbolj surovo 
barbarstvo kot bi se ga v civili-
ziranih deželah ne smelo trpetii. 
Beg dečka me spominja na neki 
prizor iz "Uncle Ta ms. Cabin'*. 

Caruso so dečki v starosti od o-
smih do petnajst ali osemnajst let, 
ki morajo nositi žvepleno rudo i/ 
globokih galerij in rovov na povr-
šino, pri čemur morajo plezati sko-
zi ozke hodmke. Preconieri so mo-
žje, ki lomijo s svojimi piki rudo 
iz galerij. Nabavijo si enega ali 
več Caritsov v dogovoru s stariši 
dtš-kov za svoto od 100 do 150 lir. 
katere svote pa se ne plača v goto-
vini, temveč v moki in sočivju. Ker 
se ga je kupiflo kot žival, pripada 
Caruso lomilcu kot pravi suženj. 
Ne more postati prost, dokler ni 
vrnil imenovane svote. Ker pa za 
služi le paT eentezimov na dan, 
traja to suženjstvo dolgo, dolgo 
vrsto let. Pretepa se ga, tako <*1 
strani očeta, ki ga ne more opro-
stiti ko eod strani pieeonierja, ki 
ima svoj interes na tem. da ga iz-
rablja čim bolj mogoče. Ce pa sku-
ša pobegniti, nastane divjaj ofcru-
ta gonja, kot smo jo ravnokar1 vi-
deli. 

— C'e gre le za tak beg, — je o-
menil neki Caruso, ki se je naha-
jal v našem spremstvu, — ne bom 
rekel ničesar. Najhujše pa j t , če 
uporablja picconier svojo palico. 
Pretekli teden je bil trinajstletni 
Angeleddu ubit od osmih udatreev 
svojega gospodarja. 

— Ali se tega ni aretiralo? 
— Teh ljudi se nikdar ne areti-

ra. Kdo pa se briga za nas Cani-
sef Kadar se kakega ubije, je za 
oblasti vedno umrl naravne smrti. 
Pred kratkim je umrl v rudniku v 
rudniku v Fieuzza neki Caruso 
vsled brce v trebuh. 

— Kako ti je ime? — sem vpra-
šal dečka, ki je to pripovedoval. 

— Filippo Taglialana iz Campo-
bello. Star sem trinajst let. Delal 
sem kot Caruso pet let t**r sem še 
sedaj dolžan svojemu gospodarju 
25 lir, katerih ne bom mogel nik-
dar plačati. 

Zelo žalostni smo odšli naprej. 
Krog četrte ure smo dospeli do 
žveplenega rudnika La Minima, 
kjer se je dogodila leta 1886 veli-
ka nesreča. Ubitih je bilo 142 lju-
di, Carusov in picconijerjev. Iz-
rabljenih sralerij se namreč nikdar 
ne zasuje ali vsaj podpre. Veliko 
število galerij, ki so tvorile pod-
zemsko jamo, je povzročilo dotie-
rri posip. 

V neki kotlini smo zapazili na 
eni strani par peči. ker se je čisti 
lo rudo. Tupatam je bilo opaziti 
neke vrste zarez v zemlji. To so bi-
li uhodi v rudnike. Pred njimi so 
stali popolnoma nagi dečki v staro-
sti od devetih do štirinajstih let in 
tudi piceonijerji, vsi v toaleti oee 
ta Adama-ter le majhno eunjo 
preko spolovil. Te skupine dečkov 
in odraslih niso kazale, da so Ita-
lijani, temveč črnci ali Indijanci. 

Carusi nosijo na svojih telesih 
dobro vidine znake trpljenj, ka-
terim so izpostavlejni. Ker se jih 
vzame na delo v starosti osmih do 
devetih letfc imajo skoro brez vsake 
izjeme kriva ramena ter zvite, po-
habljene noge. Oči leže globoko v 
votlinah in sicer radi nezadostne 
hrane in čHa teh otrok " pokrita 
s predčasnimi gubami. Postava, ki 
ureja delo otrok in ki določa, da 
se ne sme zaposliti deeka pred do-
vršenim dvanajstim letom, 
nobene veljave. Vsi 
re sem izpričeval, m 

z a h t e v a j t e 

devetih let. Večina ieh dečkov mi 
je izjav Ha, da ne zaslužijo niti pet-
deset eentizimov na dan in da se 
tega zaslužka ne izplača v gotovi-
ni, temveč v najslabši moki in si-
cer za ceno. ki je veliko višja kot 
ona v sosednjih krajih. 

— Kadar pa skrivimo noge, —| 
je dostavil eden njih, — to se pra-
vi, kadar ne moremo dosti hitro po 
hodniku navzgor, tedaj se uas pre-
tepa. 

— Koliko ur delate? — sem 
vprašal. 

— Ponavadi dvanajst ur zapo 
redoma, od štirih do štirih skozi 
šest dni. tekom katerih spimo tu-
kaj. Sedmi dan pa gremo domov 
ter spimo tam. 

— In kje spite tukaj? 
— Na zemlji ali tam pri jamah, 

— in pokazal mi je par duplin, 
pravih brlogov za zveri. 

— Najbolj srečni, — je dosta 
vil, — pa spijo tamkaj. 

In povedli so me pod neko stre-
ho, prislonjeno na neko peč. Celo 
pohištvo je obstajalo iz lesene de-
ske brez vsake žimniee. Ob koncu 
te deske je nekaj ljudi ravno zav 
živalo bed. Obstajal je iz suhega 
kruha In čebule. 

— Al ine pijete nič vina ? — sem 
vprašal. 

— Vina? — so ponavljali ter sc, 
presenečeni ozirali vame. — Kdo 
bi nam dal Anna? Če bi imeli vsaj 
vode. V u~ah, ko bi morali spaiti, 
moramo napraviti dolgo pot, da si 
preskrbimo nekaj vode. 

— Koliko potov z dna rudnika 
napraviš vsaki dan s svojem bre 
tuenom ? — sem vprašal enega iz-
med Carusov. 

— 25 potov za 27 sol do v gorin-
dol skozi rov, ki je dolg nad sto 
metrov. 

Krog nas so se zbrali drugi deč-
ki, vsi uničena bitja radi prena-
pornega delu ter oviranja telesne 
ga razvoja; prave slike sestrada-
nih sužnjev. 

Kakorhitro so culi, da se infor-
miramo glede njih usode, so na-
vlekli nase par raztrganih cunj, 
se nam približali ter pripovedova-
li. kako se postopa z njimi. Bil je 
to prizor, ki je trgal človeku srce. 

Eden teh nesrečnežev je imel ze-
lo inteligentne oči ter odgovarjal 
na vsa stavljena vprašala z veliko 
naglico ter prisotnostjo duha. Ve-
čina dečkov pa je bila otopela 
vsled trpljenj ter imela ugasel, mrk 
pogled. 

Poskusili smo splezati v en iz-
meti rovov rudnika La Mintina, a 
bil je tako ozek, strm in nevaren, 
da smo po par metrih opustiJi svo-
jo misel ter se vrnili. Zdelo se nam 
je popolnoma nemogoče, da bi bil 
ti ubogi dečki v sftanu nositi iz te 
srlobine težke tovore žveplene rude 
in to na svojih ramenih. 

Nato smo poskušali vdreti v ne 
ki nadaljni rov in konečno se nas 
je povedlo k ubodu številka ro 
va Virdilio, v katerem je delalo 
nič manj kot 1300 pieeonirjev in 
Carusov. Dva slednih, ki sta rav 
nokar končala svoje delo, sta se 
ponudila, da pospremita "mene in 
prijatelja Felice, dočim so se po-
stavili drugi ob uhod, da prepre-
čijo vstop nadaljnih. 

V migljajoči svetlobi dveh maj-
hnih svetilk, ki sta jih nosila dec 
ka. Sfmo pričeli plesati po rovu na-
vzdol. Morati smo iti vedno sklo-
njeni ter se opirati z rokami ob 
Stene. V skale vsekane stopnjice so 
zelo nepravilne, sedaj v isoke, 
daj nizke ter predvsem mokre in 
spolzke. 

Ko smo prodrli nekaj metrov m 
prej, smo zapazili v globini sla-
botni odsvit nekih luflic. Bile so 
svetilke par dečkov, ki so priha 
jali s svo^~" ; bremeni navzgor. — 
Kmalu je bilo čuti vzklike strahu 
in jadikovatnja. Bilo je stokanje 
teh nesrečnežev, ki smo ga čuTi ved 
no bolj razločno, čim bolj so se 

B R A N D 
CONDENSED 

MILK 
sr—ne o a i o i N A t . 

2* SO l«t !•«•••• PUita 
p« i»T»Sli lcafco mm kraai dajtan. 
BORDEN'S CONDENSED MILK CO 

N.W Ycrfc. G. N. 

D e p i s i . 
Trestle, Pa. 

Poročno dovoljenje sta vzela 0 
julija rojak Anton Oblak, star 21 
Uit doma iz vasi Trebije nad 
Škof jo Loko. in gospodična Fran-
čiška Oblak, rojena v Združenih 
državah, stara lt» let. Njeni stari-
ši so doma iz Gorenje vasi nad 
Skofjo Loko. Čestitamo! 

Poročevalec. 

Glede Evrope mora biti človek1 

že natančno poučen o vseh dogod-
kih, da ve. kje se mudita črnogor-
ski in srbski kralj. lieigijski 
kralj Albert zasluži sit-er svoje 
mesto, a on se še vedno nahaja v 
boju. da d t bi nai'.aj «voj prestol 
in kraljestvo. Grškega kralja 
Konstantina se je prisililo, da je 
zamenjal svoj prestol z nekim: 
gradom v Švici, in prejšnji car in 
sainodržev vseh Fiusov je jetnik 
v palači, ki ni več njegova. J»u-i 
ska revolucija se prilagoduje kaj 1 

izvrstno psihologiji sedanjih do-
godkov in to. kar imenuje Turge-j 
njev, veliki Rus, 4ipočswni in rit-
mični /napredek sveta"', je nekaj 
tako občudovanja vrednega, da sii 
človek ne ntore misliti, da bi bilo! 
to. kar se je zgodilo v Rusiji, le 
-začasna faza v njeni zgodovini. 

Ce razmišljamo o razmerah v 
Evropi, se irrni kažejo se drugi 
znaki propadanja cesar?-ste v in 
kraljestev. Razven če so v veliki 

Če prav solnce sije. 
Noga negovana z PEDISINOM se ma 

samo jK»sinehuje. 
Ako raMte PEDISIN za no«e potem 

sme biti solnce Se tako vroče, lahko 
delate v najhujši vročini, in noge ne 
t »odo nič čutile. Vaši noga se inu l>o 
posmehovala. 

PEDISEIN hladi nogo, zabrani jiere-
11 je. Ne dovoli oteklHi, mehurjev, od-
rastkov ali kurjih ikVs. Nikakor ne 
morete prijetneje čutiti, kot če imate 
Pedisin ua nogi. Na miljone ga rabi. 

nam madi nosači bližali. Bili £o to 
stoki mladih bitij, ki sieer niso mo-
gli več naprej, a so kljub temu 
korakali, se opotekali in padali v 
strahu, dta jih morda ne zapazi kak 
picconijer, jih nažene s palico ali 
jim pa posmodi kolena s svetilko 

Feliee in jaz sva bila vspričo te-
ga stokanja vsa iz sebe. Ko so se 
opotekale te male postave mimo 
naju, šibeče se pod bremenom, so 
nama prišle obema solze v oči. — 
Zdelo se nema je nemogoče, da se 
je moglo do današnjega dne trpeti 
tako i nfami jo . 

Oba sva vedela, da ni- bil še no-
ben pisatelj sveta v stanu opisat! 
trpljenj, katerim so izpostavljeni 
ti Carusi. kajti nikogar rit še bilo 
v teh rudnikih, da bi na svoje last 
ne oči vide) njih trpljenja. 

Willard, Wis. 
Bilo je že več dopisov od tukai 

in rojaki po širni Ameriki jih 
lahko obrnejo rta dobro in slabo, 
kakor jih znajo brati. Ni pa moj 
namen kritizirati in odgovarjati 
na dopise, ampak kaj nam manj-
ka. toga nisom bral v nobenem 
dopisu. Nanu ne mtanjka ne mraza, 
ne vroeine in ne dela. nam j;* 
manjkalo združenja v Farmers 
Union; in to je zdaj vstanovljeno 

Cast rojakom, kateri so se na 
prvi poziv odzvali ter pripomogli 
k vstanovljenju. Kateri pa nisv> 
imeli časa, bodo imeli priložnost 
vstopiti pri prihodnji seji. Na-
znanilo se vam bo v tem listu in., 
nstnieno, ker bolje je za nas. ako 
smo vsi V uniji. Kateri se hoče 
dati prej vpisati, se lahko zglasi 
pri tajniku John Jordanu., ali pa 
pri sledečih: John Musicli. Joe 
GimIoc, l.uka (iabrovee; vsi mu 
dajo rad "volje nasvet. 

Prihodu jia seja se vrši. kakor-
hitro imamo potrebne papirje iz 
Madisona, glavnega mesta države 
Wisconsin. Rojaki, pristopite, do-
kler je vstopnina proeta ! 

Pozdrav vsem rojakom širni 
Aiineriki, Glasil Naroda in naši 
nvlj.di umi j i pa veliko uspeha. 

Frank Schwartz. 

,Zato ;ra rabite tudi vi. Ena velika dru-
zinoti politični preroki današnjih jžinska škatlja za več mescev stane le 
dni. bo španski kralj kaj kmalu 
sledii portugalskemu in isto se go-
vori tudi o Saški ter Norveški, ki 
obeta kmalu postati republika. 

V splošnem pa se lahko reče. da 
so s" Izpolnila vsa prerokovanja 
lorda Byrona. in sicer v današnji 
Evropi. Veliki centralni zavezniki 
pa bodo morda v najkrajšem ča-
su šli itsto pot. ki jim jo je poka-
zala Rusija. 

en dolar. PoSljlte naročilo na ta le na-
slov : 

CROWN PHARMACY 
2812 E. 79th St., E. Cleveland, Ohio. 

Prerokovanja lorda Byrona, 
Napoleonovo prerokovanje, da 

bo Evropa "v petdesetih letih ko-
zaška ali pa republikanska, se si-
cer ni izpolnilo v določenem času 
vendar pa ve vsak poznavalec 
zgodovine in tekočih dogodkov, 
da se to prerokovanje počasi iz-
polnjuje, in sicer v smislu demo-
kratizacije eeletga sveta in ne v 
smislu porusenjia, kar je stisnil 
Napoleon v eno samo besedo 
" K o z a k " . 

Je pa še neko drugo preroko-
vanje, ki je prvemu slično in ka-
tero je izrekel so vrstnih Napoleo-
na, mož sijajnega gumija, ljubitelj 
prostosti in človeeanstva. V svoj 
dnevnik je zapisal lord Byron dne 
13. januarja 1821 naslednje be-
sede : 

"Oblasti hočejo vojno z naro-
dom. Spoznanje je gotovo, — naj 
bi bilo tako, — da bodo konečno 
poražene. Časi kraljev hitro mi-
nevajo. Krvi bo prelite kot vode 
in solza kot rose. Narod pa bode 
konečno zmagal. Ne bom živel, da 
vidim to, — a vidim to vnaprej." 

Starodavno ime za prave pesni-
ke je bilo ono preroka in njegova 
zmožnost je temeljila v nečem, 
kar se je naz.vljalo z različnimi 
imeni. Če pa pustimo na stran vsa 
ugibanja glede preroških zmožno-
sti, je vsem poznavalcem poezij 
lorda Byrona znano, dw je ta pes-
nik veliko razmišljal o sijajnih 
kraljestvih in državah Grške in 
Rima ter to navdušenje za staro 
klasično dobo ga j e konečno pri-
vedlo do tega, da je žrtvoval svo-
je življenje za prostost Grške. 

Njegova prerokovanja p«i so se 
sedaj do ipičiee izpolnila, kajti v 
zadnjih treh letih je v resniei bilo 
prelite krvi kot vode in solza kot 
rose. 

Razven te prikazni velike kata-
strofe pa je videl pesnik še nada-
lje svet v obliki, kot bo po kon-
čani vojni. Videl j e v naprej dan, 
ko bo narod konečno triumfiral. 

Glede dobesedne izpolnitve pre-
rokovanja f lede easov kraljev, ki 
hitro izginjajo, se je treba, le o-
zreti v Evropo in po splošnem 
svetu. Brazilija, Kitajska, Mehika 
so že davno odstavile svoje ce-
sarje an dasiravno dviga monar 

l i i i a i r b*B®ra *** Kitajskem zopet svojo 
glavo, j e kaj malo vrjetno, da bi 

t u « 

Nazadovanje porodov v 
Nemčiji. 

" N e w York .Medical Record* 
poroča, <la so odgovorni n e m š k i 
krogi vznemirjeni vsled nazado-
vanja porodov v času, odkar traja 
sedanja vojna. V iif! nemških no -
stih, ki imajo nad 200.000 p r e b i -
valcev. je zaznamovati nazadova-
nje do :tS odstotkov v primeri z le-
tom 1914. 

Vlada zasleduje razvoj legn 
problema tor se "lavi, da se bode 
kmalu uzakonilo določbe, kojih 
namen bo ustavili še nadaljno pa-
danje števila porodov ter obenem 
•zmanjšati umrljivost med dojen-
čki in otroci, ki je baje sedaj iz-
vanredno velika. 

MAtl ZASTOPNIKI, 
kateri so pooblaščeni pobirati narod 
nlno za dnevnik "Glae Naroda". Naroč 
nina za "Glas Naroda" Je: za celo lete 
$3.60, za pol leta $2.u0 ln za četrt let« 
pa |1.00. Vsak zastopnik Izda potrdile 
za svoto, katero Je prejel ln Jlta roja 
kom priporočamo. 

Saa Frant'jeo, CaL: Jakob Lovil n. 
Denver, Colo.: Louis AndoUtek la 

Frank Skrabec. 
Leadville, Colo.: Jerry JamnlK. 
Pueblo, Colo.: Peter Cnllg, John 

Germ, Frank Janesh ln •. Kocbevar 
Salida, Colo, la okolica: Loot* 

Costello. 
Somerset, Colo.: Math. Karnely. 
Clinton, Ind.: Lambert Bol skar. 
Indianapolis, Iod.: Alois Rudmaa. 
Aurora, EL: Martin Jarka« In Jer-

nej B. Verbič. 
C h i c a g o , m.* JO*. Boot!«, Joo. Bllsfa 

In Frank Jnrjovec. 
Depoe, DL in okolica: A. Mežna.1 j 
Jotiet, HL: Frank Bamblch, An too 

Bamblch, Frank Laurich, A. Oberstar 
ln John Zaletel. 

Lm Salle, Hi.: Matija Komp. 
Livingston. HL: Mlh. Clrar. 
Nokoaris, DL in okolica: Math 

Galshek. 
North Chicago, HL hi okoHea: Antoo 

Kobal ln Math. Ogrln. 
So. Chicago, DL: Frank Cerna. 
Springfield, HL: Matija Barborl«. 
Wankegan, HL In okolica: Math 

Ogrtn in Frank PetkovSek 
Cherokee, Kaos.: Frank 
Kolmnkea, Kana.: Joe Knaefle 
Franklin, Kana.: Krank Leskovec. 

Gea Bajak m 
Finn ln Frank Kerne. 

Kaon* City, Hans 
Peter SchneUer. 

Mineral. Kana.: Frank Ancnitla. 
Bingo, Kans.: Mike Pencil. 
KitwiBtr, Md. in okoUca: Vrank 

Vodopivec. 
M. D. Lttorlch. 

Mlefa. In okolica: M. T 
Kobe. Martin Bade in Pavel Shalta. 

Detroit. Mich.: Joo. Olaileh. 
ManWme, Mich. In okoUca: Jons 

Kotaian. 
( 1 1 * * 1 , Hlos.: Frank Gorfl^ J t l 

Petrtch In K. Zgonc. 
Ely, Minn, tn okoHea: Ivan Goolo, 

Jos. J. Peshel. Anton Poljanec In Loots 
M. PernSek-

EreMh. MBsa: Lools Gorla la JsriJ 
Kotso. 

GDbert, Minn, h okoUca: L. Y«oL 
lilfcMng, Minn : Ivan PoaKe. 
Kiftxvflle. Minn. In okolisn: Jos 

AOamlch. 

Now Dolntk. Minn.: John Jerfna. 
Snrtefl, Minn. In okolicn: F. TrUIov 
Virginia, W a s . : Frank Hroratteh-
8 t Loois, Mo.: Mike Grabrlan. 
Knot Helenr. Moot In okolicn: Fran) 

PeUleh. 
KMn. Mont.: Gregor Zobee. 
Oral Falls. Msnt: Math. Urich. 

TomaS Pa alia. 
N. Max.: Mike Krlroe. 

N. ¥.: Karl Stetnlia. 
N. 1 : Frank Qmfocks 

Bridgeport, 0 . : Frank Hočevar. 
Collin wood, 0 . : Math. Blapnlk I« 

John Malovrh. 
Cleveland, O.: Frank Sakser, Jakob 

Debevc, Cbas. Kar linger, J. Marlnčld, 
Frank Meh, John Prostor ln Jakob 

jResnlk. 
Lorain, 0. In okolicn: Frank Ansel* 

outs Balant ln J. KumSe. 
Niles, O.: Frank Kogovfiek. 
Youngs town, 0 . : Anton KlkelJ. 
Oregon City,Oreg.: M. Justin la J. 

Mis ley. 
Allegheny, Pa.: M. K In rich. 
Ambridee, Pa.: Frank Jiuie. 
Besemer, Pa.: Ixtals Hribar. 
Brought on, Pn In okolicn: Anton 

Ipavec. 
Burdine, Pa. la okoUca: Jotrn 

DeiMar. 
Caooosborg, Pa.: Jobu KokUch. 
Cecil, Pa. in okolica: Mike KoCevsr, 
Conemaogh, Pa.: Ivan Pajk, Vld 

Bovanfiek ln Jos. Turk. 
C la ridge, Pa.: Anton Jorlna In Anton 

Kozoglov. 
Dnnlo, Pa. tn okoUca: Joseph Sa^nr, 
Export, Pa.: Loals Sopančia in Vr4 

Tre beta. 
Forest City, Pa.: Mat. Kamln, rraa| 

Leben In K. Ztlar. 
Farell, Pa.: Anton ValentlnClfi. 
Greensbnrg, Pa. in okolica: FraaU 

Novak. 
Hostetter, Pa. la okoUca: Fran! 

Jordan. 
Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja i« 

John Polanc. 
Luzerne, Pa. fas okoUca: Ant 

Osolnlk. 
Manor, Pa. ln okoUca: Fr. Demftar 
Moon Run, Pa.: Frank Maček ln F« 

PodmllSek. . ] 
Pittsburgh, Pa. ln okoUca: U. M. 

Jakoblch, Z. Jakabe, Klarlch Mat., I 
Magister, I. Podvasnlk ln Jos. Poga&&r 

Reading, Pa. in okoUca: Fr. gpebav 
Sooth Bethlehem, Penna.: Jem. 

KoprlvSek. 
Steelton, Pn,: Aston Hren. 
Turtle Creek, Pa. In okoli Fran« 

Schlfrer. 
Tyre* Pn. In okoUca: Alois Tolar. 
West Newton, Pa.: Joslp Jovan. 
WUIock, Pa.: J. Peternel. 
Murray, Utah In okoUen: J. Kasteilo 
Tooele, (Jtah: Anton FalClC. 
Black Diamond, Wash.: « . 

Porenta. 
Davis, W. Va. in okolicn: Joha 

Broslch ln Jobn TavielJ. 
Thomas, W. Va. In ekoHca: 9. 

Korenchan. 
Milwaukee, Wis.: Aug. Co'llander ia 

Jofrfp Tratnik. 
Sheboygan, Wis.: Anton He, Martin 

Koa, John Stampfel ln Heronln Svetlin. 
West Allis, Wis.: Anton DemSar la 

Frank Skok. 
Rock Springs, Wyo.: Frank Fort ana, 

A. Jaatln. Valentin Marelna ln Vzh 
VMM 

Rad bi izvedel za naslov svojega 
brata MATIJA ULJ AN. !>>nui 
j e U Zahič pri llii^ki Ristriei. 
S/iši>l sem, da se nahaja nekje 
v državi Michigan. Prosim ce-
njene rojake, če kdo ve za nje-
jrov naslov, da sra mi naznani, 
ali naj se pa sani oglasi svoje-
mu bratu: Joseph Uljan, Bos 
132, Crown, Pa. (12-14—7) 

t 
NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tužnnn srcem naznanjam pri-

jateljom in znancem žalostno vest, 
da je moj ljubljeni soprog 

IGNACU SKRABAR 
dne 7. julija po kratki in mučni 
bolezni v 54. kitu svoje starosti 
mirno v Gospodu zaspal. Tukaj 
zapušča mene žalujočo soprogo in 
dva sesteina sina. Poerreh se je 
\T»i! v netleljo popoldne ob 4. uri 
na katoliško pokopališče v p'ron-
tonacu, Kaaisas. Naj v miru p<»-
čiva. 

Srčna hvala \,sem, ki so ga 
spremili na zadnji poti. 

Žalujoči ostali: 
Antonija Škrabar, soproga. 

Vincent in Andrej Pikelj, nečaka. 
(12-13—7) 



GEXS i O r t t m f 

GLASILO JUGOSLOVANSKE ©KATOLIŠKE JEDNOTE 
UsUnor lJe&a l e te 1896. 

Glavni sedeš • E L Y , M I N N E S O T A . 
I n k o r p o r l n u m lets, 1900. if 

GLAVNI URADNIKI: 
Predsednik: MIHAEL ROVANŠEK, R. F. D. No. 1, Gone-

maugh, Pa. 
Podpredsednik: LOUIS BALANT, Box 106, Pearl Ave., Lorain, 

Ohio. 
OUvni tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn. 
Glavni blagajnik: GEO. L. BROZICH. Ely, Minn. 
Blagajnik N. LOUIS COSTELLO, Salida, Colo. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JOSEPH V. GRAHKK, 843 East Ohio Street, Pittsburgh 

Pa. 
NADZORNIKI: 

JOHN GOUZE, Box 105, Ely, Minn. 
ANTHONY MOTZ. 9641 Avenue " M " , So. Chicago, 111. 
JOHN VAROGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa. 

POROTNIKI: 
GEO. J. POREXTA, Box 176, Black Diamond, Wash. 
LEONARD SLABODNIK. Box 480, Ely, Minn. 
JOHN R UPNIK, Box 24, S. R., Delmont, Pa. 

GOSPODARSKI ODBOR: 
JOSEPH PLATTTZ, Jr., 432 — 7th St., Calumet, Mich. 
JOHN MOVERX, 482 Mesaba Ave., Dulutb, Minn. 
MAT. POOOFKLC, 7 W. Madison St , Room 605, Chicago, I1L 

ZDRUŽEVALNI ODBOR: 
RUDOLF PERDAN, 6024 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohio. 
FRANK SKRABEC, Stk. Yds. Station RFD. Box 17, Denver, 

Colo. 
FRANK KOCH EVAR, Box 386. Gilbert, Minn. 

Vsi dopisi, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi denarne 
»ošiljatve, naj se pošljejo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisma od strani članov se ne bode 
oziralo. 

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A " . 
Jednota posluje po "National Fraternal Congress" 

lestvici. 

V blagajni ima nad $200,000.00 (dvesto tisoč dolarjev). 

Bolniških podpor, poškodnin, odpravnin in smrtnin je že 
izplačala nad $1,220.000.00 (Miljon, dvesto dvajset tisoč 

dolarjev. 

Jednota zavaruje za $250.00, $500.00, $1.000.00 in $1.500.00 
emrtnine, ter no $1.00 in $2.00 dnevne bolniške podpore. 

Bolniška podpora je centralizirana. Vsak opravičen bol-
nik si je sv est, da dobi podporo, kadar jo potrebuje. 

Društva Jednote se nahajajo po več naprednih slovenskih 
našel bi nali. Tam, kjer jih še ni, priporočamo vstanovitev 
novih. Društvo se lahko vstanovi z 8 člani ali članicami. 

Za nadaljna pojasnila se je obrniti na glavnega tajnika. 

Iz urada glavnega tajnika. 
Ase«. štev. 228. 1. julija 1917 

% 

Poročilo umrlih članov in članic za mesec julij 1917. 
U m r l i brat JOHN TURKOVICH, cert. 18239, član društva Sv. 

Andrej;!, it*«, M. Trinidad, Colo. — Umrl dne 27. aprila 1917. — 
Vxrok m ur ti : eksplozija v pr»»mogokopu. — Zavarovan je bil za 
$1,000. — Pristopil k Jednoti 10. oktobra 1915. 

Umrli brat JOHN POKI!. cert. 2285. elan društva sv. Janeza 
Krstnika. štev. 37, Cleveland, Ohio. — Umrl dne 5. maja 1917. — Vz-
rok smrti: j»jtika. — Zavarovan je bil za $1,000. — Pristopil k Jed-
noti 29. julija 1!*J2. 

T'mrJi brat FRANK GODEC/cert. 17091, Član društva Sv. Bar-
bar* štev. 47. Aspen. Colo. — Umrl dne 17. maja 1917. — Vzrok smr-
ti : Vbit v pmnogokopu. — Zavarovan je bil m $1,000. — Pristopil 
k Jednoti 29. oktobra 1913. 

Umrli 11 rat JOSEPH ANSICK, eert. 10207, elan društva Sv. Jur-
ja, štev. 22. So. Chicago, IU. — Umrl dne 15. maja 1917. —- Vzrok 
amrti: jetika, — Zavarovan j*- bil za $1,000. — Pristopil k Jednoti 11. 
maja 190*. 

Umrli brat JURIJ AHČIN, eert. 13264. elan društva sv. Jane-
741 Krxtnika, at. v. 71. Collinwood, Ohio. — Umrl dne 29. aprila 1917. 
— Vzrok smrti: Vnetje notranjega ustroja. — Zavarovan je bil za 
*1,000. — Pristopil k Jednoti 12. junija 1910. 

Umrli brat DANIEL RADOVICH, cert. 14128, elan društva sv. 
Jožefa, htev. n«, Midvale. Utah. — Umrl dne 30. maja 1917. — Vz-
rok smrti: Mrtvoud. — Zavarovan je bil za $1,000. — Pristopil k 
Jednoti 11. marca 1911. 

Umrli brat FRANK MELE, eert. 4513, elan društva sv. Cirila 
in Metoda, 3t» v. 16, Johnstown, Pa. — Umrl dne 1. aprila 1917. — 
Vzrok smrti: srčna kap. — Zavarovan je bil za $500.00. — Prist o-
stopil k Jednoti 27. januarja 1906. 

Umrli brat FRANK KRESE, eert. 1014, član društva sv. Jože-
fa štev. 12, Pittsburgh, Petina. — Umri dne 10. junija 1917. — Vz-
rok smrti: pljučnica. — Zavarovan je bil za $1,000. — Pristopil k 
Jednoti 27. decembra 1900. 

Umrla sestra FRANČIŠKA ZAJC. eert. 13460, članica društva 
sv. Jožefa, štev. 45, Indianapolis. Ind. — Umrla dne 6. junija 1917. — 
Vzrok smrti: jetika. — Zavarovana je bila za $500.00. — Pristopila 
k Jednoti 31. julija 1910. 

Mesteca junija je bilo izplačano kakor sledi: 
Za smrtnino članov (ie) 

PBEMEMBE ČLANOV Dl CUUflC PBI SPODAJ NAVEDENIH 
DBU&TV1H. 

Sv. Cirila in Metod«, štev. 1, Ely, Miwp 
Pristopil John Erchul 90, 19126, 1000, 27. 
Suspendirani: Auton Košir 87, 17345, 1000, 26, John Mate 81. 

16324, 1000, 31, Frank Zgone 63, 1518, 1000 35, Mary Zgone 70, 9957, 
500, 36. 

Sv. Srce Jezusa, štev. 2, Ely, Minn. 
Prestopil k društvn sv. Barbare štev. 3 La Salle, 111. Anton Turk 

92, 14892, 1000. 20; 
Prestopil k društvu sv. Alojzija štev. 123 Ironton, 111. Alois Ka-

!an, 91, 18110, 500, 24. 
Suspendiran: Matija Dremelj 1864, 384, 1000, 38. 

Sv. Barbara, štev. 3, La Salle, HI. 
Zopet sprejet: John PerŠe. 76, 18476, 500, 39. 

Sv. Barbara, štev. 4. Federal, Pa. 
Pristopila: Helena Luzar, 1900, 19131, 250, 17. 

Sv. Barbara* štev. 5, Soudan, Micr 
Pristopil: .Jack Stephan 01, 19116, 1000, 16. 

Sv. Jožefa, štev. 12, Pittsburgh, Pa. 
Zopet sprejeti: Anton Simončic 78, 1050, 1000, 25; Marija Ger-

mek 64, 8406, 500, 42; Terezija Simončič 78, 9955, 500, 28. 
Umrl: Frank Krese 67, 1014, 1000, 33. 

Sv. Petra in Pavla, štev. IB, Pueblo, Colo. 
Suspendiran: Tomaž Starcevich 87, 18082, 1000, 28. 

Sv Cirila in Metoda, štev. 16, Johnstown, fa. 
Suspendirani: Joseph Bavdek 63, 117, 1000, 38; Ivan Jeraša 86 

6*%957°5C» 2 i ; A n t ° n G a b r e n j a 8 8 ' 1 8 8 0 3 ' 2 5 0 ' 29> I v a D a Bavdek 
Odstopil: Jakob Znidaršič 83, 17133, 500, 30. 

Sv. Alojzija* štev. 18, Bock Springs, Wyo. 
Zopet sprejet: Mike Karndy 75, 14107, 1000. 36. 

™ • P r * s t o P i , a k društvu sv. Janeza Krstnika, štev. 37, Cleveland, 
Ohio: Frank Hafnar 76, 6907, 1000, 31; Mary Hafnar 81, 8669, 500, 

Sv. Alojzija, štev. 19, So. Lorain, Ohio. 
Pristopil : Frank Serazin 83, 19132, 500, 34. 

Sv. Alojzija, štev. 43, East Helena* Mont-
Suspendirani: Martin Oreškovich 82, 14242, 1000, 29; Joka Ore-

'.kovich 86, 14246, 1000, 25. 
Prestopil k društvu sv. Janeza Krstnika štev. 37, Cleveland, O.: 

Frank Tegelj 88, 10742, 1000, 21. 
Prestopila k društvu sv. Martina štev. 105 Butte, Mont.: Joe Le-

onard 83, 15873, 1000, 29; Jožefa Leonard 87, 15874, 1000, 25. 

Sv. Jožefa, štev. 45. Indianapolis, Ind. 
Pristopili: Frank Fon, 79, 19122, 1000, 38; Josip Turk 91, 19124 

.500, 26; Jozefina Fon 85, 19123, 1000, 32; Veronika Beraniseh 96. 
19121, 1000, 21. 

Premenile zavarovalnino iz 500 na $100 Marija Mervar 90, 12439 
1000, 27; Marija Turk 89, 18267, 1000, 30. 

Premenil zavarovalnino iz 500 na $1000 Joseph Mervar 80, 12437. 
1000, 39. 

Umrla: Frančiška Zaje 88, 13460, 500, 22. 

Sv. Jurija, štev. 49, Kansas City, Elans. 
Pristopil: Anton Simonich 93, 19148, 1000, 24. 

Sv, Petra, štev 60, Brooklyn, N. Y. 
Prestopil k društvu sv. Janeza Krstnika štev. 37 Cleveland, O.: 

John Švigelj 85, 18212, 1000. 
Pristopil: Rev. Kazimir Zakrajšek 78, 19128, 500, 39. 

Sv. Jožefa, štev. 63, Little Falls. N. 7 . 
Pristopili: Ana KorČe 91, 19129, 500, 26; Frank Goršak 68, 19149 

250, 50. 
Prestopil k d rust u v sv. Roka štev. 94 Waukegan, 111. Frank Lo-

vrin 97, 17067, 1000, 16. 

Sv. Frančiška, štev. 04* Hibbing, Minn. 
Zopet sprejet: Rudolf Kure 85, 17071, 1000, 28. 
Premenil zavarovalnino iz $1000 na $500 Vinko Marinič 79, 

14504, 500, 32. 

Sv. Bok, štev. 55, Uniontown, Pa, 
Pristopil: Štefan Jurinich 95, 19125, 500, 22. 

Sv. Alojzija, štev 57, Export, Pa. 
Prestopil k društvu sv. Alozija štev. 36 Conemaugh, Pa.: Ma-

tevž Kogovšek 92, 12816, 500, 18. 

Sv. Barbare, štev. 60, Cbisholm, Minn. 
Suspendiran: John Germek 85, 17108, 1000, 28. 

Naznanila. 
Slovensko podporno društvo 
Orel" št. 90 JSKJ v New Yorku 

priredi letni PIKNIK v nedeljo 
dne 22. julija v prostorih "Hote* 
zum grilnen Wald" v Maspethu, 
[J. I. Natančnejši vspored priob-
čimo pravočasno v tukajšnjih slo-
venskih listih. 

Naznanjamo tudi, da je upra-
vičen vsak elan -ali članica dru-
štva "Ore l " v slučaju bolezni ra-
zriin bolniške podpore $7 od Jed-
note še izvanredno $4 iz društve-
ne blagajne v okrožju 20 milj 
CSreater New Yorka. 

Ker stavimo take ugodnosti, da 
bo prejemal vsak »"lan ali članica 
v slu<"«(ju bolezni $11 bolniške 
podpore, vabimo in želimo, da bi 
kar več mogoče rojakov in roja-
kinj pristopilo k nagemu napre-
dujočemu društvu "Orel" .št. 00 
JSKJ v New Yorku. 

Z odličnim spoštovanjem in z 
bratskim pozdravom 

za odbor: 
Valemtin Orehek, tajnik. 

Za bolniško podporo 
Za operacije 

• r % 

Z bratskim ozdravom 

$8,000.00 
3,810.81 

300.00 

Skupaj 12,110.81 

Jos. Pishler, g\. tajnik. 

Sv. Jožefa, štev. 20, Gilbert, nn™» 
Zopet sprejeti: Jakob Jiglovski 69, 2570, 1000, 35; Jožega Ji-

glovski 68, 8773, 500, 38. K 

Suspendirani: Jos. Spicnagel 79, 554, 1000. 22; Jernej Malo-
vrh 82, 13194. 500, 18; Marija S pie nagel 83, 9148, 500, 23 

Sv. Ime Jezusa, štev. 25, Eveleth, Minn, 
Pristopil: Andrej Sertic 96, 1917, 1000, 21. 

Sv. Štefana* štev. 26, Pittsburgh, Pa. 
J ° h n Z b a * n i k 86> 19H4, 1500, 31, Mary Smerdel 90, 

19143, 500, 27. 
Suspendiran: John Novak 92, 18860, 500, 25. 

Sv. Mihaela, štev. 27, Diamondville. Wyo. 
Odstopila: Frank Hlačun 84, 13577, 1000, 26; Angela Hlačun 96 

17039, 1000, 17. 
Prestopil k društvu Marija Danica štev. 28 Sublet, Wyo. Mihael 

Tavčar 73, 6908,1000, 34. 

Sv. Marija Danica* štev. 28, Sublet* Wyo. 
Suspendirani: Matt Žagar 66, 1897, 500, 36; Kancelina Žagar, 63 

1995, 500, 43. 

Sv. Jožefa, štev- 30, Chiiholm, Minn. 
Zopet spreeti: Frank Hran 81, 17155 1000, 22j Josip Gornik 90, 

7367, 1000, 17. ^ , 
Suspendirani: Rudolf Oampa 88. 10163, 1000, 21; Andre Gerži-

na 76, 6121, 1000, 30 ; Frank Pucelj 81, 7572, 1000, 27 ; Jonh Staudo-
har 85, 16761, 1000, 28; Ferd. Veselj 94. 17153, 1000, 19; Domenik 
Zobec 90, 7369, 1000, 17; John Lovshin 72, 207, 1000, 26; Anton Mah-
ne 87, 6122, 1000, 19; Terezija Lovshin 74, 8002, 500, 32. 

Sv. Alojzija* štev. 31, Braddock, Pa 
Pristopili: John Stipanich 95, 19133, 1000, 22; John Sankovieh 

94, 19134, 500, 23; John Kraaovec 74, 4623, 1000, 43. 
Suspendirani: Josip Mosetich 85, 7110, 1000, 22; Aleš Oman 76, 

2051, 1000, 26; Mosetich Marija 86, 9147, 500, 21. 

Sv. Alojzija* štev. 36, Conemaugh, Pa. 
Pristopili: John Sukfca 86, 191^2 500, 31; Matevž Krebelj 76, 

9141, 1000, 41; Martin Runko 87, 19140, 500, 30. 

Sv. Janeza Krstnika štev. 37, Cleveland, Ohio-
PristopU: John Meden 83, 19135, 1000, 34. 
Prestopil k društvu sv. Alojzija štev, 36 Conemaugh, Pa.: Jacob 

Stopar 84, 7302, 1000, 23; 
Prestopil k društvu sv. Jurja štev. 49 Kansas Citv, Kans. Ludo-

vik Gruden 92, 14060, 1000,19. 
Umrl : John Posch 60, 2285, 1000, 57. -

Sv. Barbara, štev. 39, Bosljn, Wash. 
Pristopili: Louis Fak 91, 19145, 1500, 26; John Briški Or, 19146, 

1000, 16. 

Sv. Mihaela* štev. 40* Claridg* Pa. s 
PristopU: Anton Hren 1901, 19147, 500, 16. 
PrestopU k društvu sv. Pavla štev. 116 Delmont, Pa.: Frank Zu-

pančič 96, 15897, 500,1; 
PrestopU k društvu sv. Res. Telesa štev. 77, Greensbur, Pa.: Jo-

sip Kotnik 70,16982,1000, 4. 
Suspendirani: Paul Mi* 75, 5628, 1000, 3; Manda Mic 85, 9544, 

500, 2. 

Sr. Joftafa. iter. 41, Pakatfna, OUa 
, 1000, 19. . 
11760, 500, 39. 

.... 

Sv. Petra in Pavla* štev. 66, Joliet* Dl. 
Premenil zavarovalnino iz $500 na $1000 Frank Hren 95, 18580, 

1000, 22. 

Isus Prijatelj Malenih, štev. 68, Monessen, Pa* 
Suspendirani: Pavlic Tomo 88, 16372, 1000, 25; Car Tomo 82, 

14078, 1000, 30. 

"Zvon", štev. 70, Chicago, Dl. 
Suspendiran: Frank Cunk 90, 16277, 500, 23. 
Črtan: Filip Pink 87, 14868, 1000, 24. 

Sv. Janeza Krstnika, štev. 75, Cannonsbnrg, Pa. 
Suspendiran: Frank Goršin 90, 14520, 1000, 21. 

Sr. Bešnjega Telesa, iter. 77, Greensburg, Pa. 
Zopet sprejet: Martin Mikovich 75, 16995, 1000, 38. 
Prestopil k društvu Sv. Štefana štev. 26 Pittsburgh, Pa.: Lubo 

Mirgalovich 82, 17830, 1000, 26. 
Suspendirani: Frank Prnišek 90, 18538, 500, 27; Peter Ozenich 

86, 17072, 1000, 27. 

Sr. Alojzija, iter. 78, Salida* Colo. 
Zopet sprejeti: Frank Podlogar 89, 10010, 1000, 19; Joe Miklic 

87, 13745, 1000, 23. 

Sv. Jerneja, štev. 81, Aurora* HL 
Pristopili: Frank Žagar 85, 19119, 1000, 32; Frank Stefanich 92 

19118, 500, 25; Jos. Oberman 88, 19136, 1000, 28. 
Suspendiran: John Marshic 89, 18558, 500, 27. 

Sv. Jožefa, iter. 85, Ausora, Minn. 
Suspendirani: Leopold Perušek 94, 16198, 1000, 19; John Tan-

ko 92, 10965, 1000, 21; Mike Grošelj 92, 16487, 1000, 21; Frank Der-
ganc 75, 694, 1000, 24; John Bradač 76, 9917, 1000, 32; Mike Klobu-
čar 83, 10769, 1000, 25; Johana Bradač 81, 9952 500, 25; Ana Der-
ganc 76, 8221, 500, 30. 

Sr. Mihaela, iter. 88, Ronndnp, Mont. 
Pristopili: Matia Turk 93, 19151, 500, 24; John Smilanic 82, 1915 

500, 35. 

Sv. Jožefa* štev. 89, Gowanda, N. 7 . 
Pristopil: John Sternad 87, 19137, 250, 30. 
Prestopil k društvu sv. Petra in Pavla štev. 66, Joliet, IU. Frank 

Hren 95, 18580, 500, 21. 

"Orel", štev 90, New York, N. Y. 
PristopU: Jernej Ucskar 94, 19152, 500, 23. 
Suspendiran: Frank Zaje 81, 18667, 500, 35. 

Sv. Frančiška, štev. 99, Moon Bnn. Pa. 
Zopet sprejeti: Louis Juričie 90, 13623, 500, 20; Jacob Ambro-

žich 88, 13620, 1000, 22; Mary Goršen 85, 9106, 500, 22. 

8r. M. Vnebovzetje, iter. 103, ColUnwood, O. 
Suspendirane: Jožefa Mustar 77, 14189, 500, 34; Rosa Pičel 94, 

17384, 500, 20; Antonia Fidel 93, 18907, 1000, 24. 

Sv. Martina, iter. 106, Butte, Mont. 
Pristopil: John Gradišek 89, 19120, 500, 28. 
Suspendiran: Jožef Košir 87, 10783, 1000, 21. ^ 

Sr. Janeza Krstnika, iter. 106. Stria. W . Va . ' 
Zopet sprejet: Jožef Jakšetich 82, 17862, 500, 35. 

"Mafthakf Skmuri". iter. 167, Dahrth, Mfatt. 
Prestopa k dipitvu "Jugoslovan" iter. 104> Chicago, BI. Josip 
- 74, l » 7 7 . l f i i l S 6 ; M a ^ K o f a k 7 5 , 1 4 4 ^ 500^36. _ 

Društvo Marija Zvezda štev. 32 
TSKJ v Blark Diamonds Wash., 
priredi VESELICO v nedeljo dne 
22. julija v gozdu na Kuni mor 
Olay Mine.. Vabimo vse člane m 
članice društva Marija Zv«?da, 
kakor tudi vsa sosednja društva 
iz P.lack Diamonda in okolice, da 
se te naše veselice polnoštevllno 
vdelfv.e. Za dobro postrežbo bode 
skrbel odbor. 

Nadailje se naznanja članom dr. 
Marija Zvezda, <la vsak plača 
vstopnico za veselico, ako se iste 
vdeleži ali ne; to velja tudi zj: od-
daljene člane. 

Na svidenje 22. julija' 
G. J. Porenta, tajnik. 

Italijanska letina. 
Rim, Italija, 11. julija. — Leti-

na v Italiji obeta postati zelo obil-
na. Pšenict je povsod nad norma-
lo in tudi v južnih delih je stanje 
izvanrodno dobro. 

Vsak, ki se je registriral 
dne 5. junija se mora sam po-
brigati za bledeče: 

1. Poizvejte številko okiraja 
za oproščenje, v katerem ži-
vite. 

2. Poizvejte, kje se nahaja 
glavni stan komisije za opro-
ščenje za okraj, v katerem ži-
vite. 

3. Poizvejte, če vam je dala 
lokalna komisija novo števil-
ko. V slučaju, da se je to zgo-
dilo, poizvejte, katera števil-
ka je to. 

4. Poizvejte. kdaj bo štetje 
končano, če se to se ni zgodi-
lo, ter poizvejte svojo lastno 
številko v čimkrajaem času. . 

6. Poizvejte. kakorhitro se 
bo vršilo žrebanje v Washiff-
tonu, če je bila vaša številka 
izžrebana. 

6. Poizvejte, kje se morate 
iaviti v SluČajn, da je bila va-
ša številka izžrebana ne gla-
de na to. če ste dobili po po-
šti o tem obvestilo ali ne. 

7. Predstavite se osebno na 
določeni dan pri krajevni ko-
misiji in sicar ne glede na to. 
da ste telesno sposobni ali ne. 

8. če nameravate zahteva-
ti oproščenje, pripravite vse 
potrebno za to pravočasno, 
kajti vašo zahtevo je treba 
vpisati pri krajevni komisiji 
tekom sedmih dni potem, ko 
ste bili vpoklicani. 

Zapomnite si pa predvsem, 
da je vse to vaša lastna zade-
va. — 

Vi niste na noben način iz-
vzeti, brez ozira na to. kdo sli 
kaj ste. dokler vas niso pre* 
iskali. 

Ne more se vas oprostiti ali 
izvzeti, dokler niste zahtevali 
odproščenja ali odpusta. 

He bodo vas izvzeli ali od-
pustili avtomatično, zato kesr 
ste poročeni ali radi vaše slu-
žbe. 

Lahko dobite naenkrat po-
ziv da odidete r režbalno ta-
borišče; lahko se tadi zgodi, 
da vas smatrajo za dezerter-
ja* rasen če ste zadostili vsem 
postavnim določbam, tikajo, 
čim se tega žrebanja. 

.. / -
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tm. l i f t McKinlej. Mirni. 
Pristopil: Jožef Omerzel 74, 19138, 1000, 43. 
Premmii u m o v a l i i o o m #1000 na $1500 Tony Ravnohrib 76, 

114*6, 1300, 41. 

Sr. Jurija, štev. n i , Laadville, Colo. 
Pristopit: Joaip Shray 91, 19130, 1500. 26. 
Zopet sprejeti: Anton Korošec 75, 16581. 1000, 38; John fiornik 

T*», 152HI, HUM), 37; Mary Gornik 82, 15279, 1000, 30. 

"Slovenec", štov. 114, Ely, Minn. 
Zopet sprejeti: Matt. Dejak 88, 1K)65. 1000, 17; John Kral 92, 

17776, 500, 22; John Pt-trie 87, 174*6, 500, 26, .Jacob Gtinaek 94 
17*69, 500, 20; John Skufea 99. 18137, 1500, 16. 

ispcndirsn: John Milkovieh »8. 1748:1, 1000, 25. 
• * ' A ' ' V 

Društvo sv. Treh Kraljev, štev. 121, Dodson, Md. 
Pristopila: Frančiška Intihar 83, 19139, 500. 34. 
Suspendirati: Ignae I lažja k 9*», 18338, 1000. 27. 

w 
Druitvo iv. Pran čuka, štev. 122, Homer City, Pa. 

i rtan: (Jeo. Jurkovich 'infrTG, 1000, 34. 

Sv. Alojzija, štov. 123, Ironton, Minn. 
Prestopi] k društvu sv. Frančiška Atev. 110 MeKinlev 
K aria h* 1m>67. 1000. 35. 

Minn.: 

Joseph Pishler, irlavnl tajnik. 
OPOMBA: Pole« Članovega imena navedene itevilke značijo: 

Prva leto rojstva, druga eertifikatno številko, tretja zavarovalno 
1'oU, četrta rasrod. 

Doživljaji amer. miljonaija. 

d d v« 
Satu 

ip. 

Mr 

ro| 

le s afer j-' brat s?lav»eg;t ter - Ano Aime« Roosmale Xep-
i "šfutr-t Mills v Wekstern, ' veil. Povedala mu j«-, da j e b o -

rni desetletji, ko laiidsk«jia pokolenja ui da j e bil 
Mater *kn«i eno njen oče uničen prejšnje leto, ker 

»-liliiie, v kateri je bilo *e je izjalovila letina tulipanov, 
i v.-e k..t 13J0 d*ikla-, je |{**kla j*-, da je izvršil oče nato sa-
»-»I njimi deklic« , ki luoiuor in tla ji je umrla vsled ža-
i«-n uaiiin razlikovala od !<«sti tudi mati, nakar je prišla 
»ar:šic. JVičel jo j.- iz ona. edino d«-tc. v Pariz, da d shi-

trovoril |»o/n**je z njeno ži kruh kot utodci V velikih trgo-
vz«-l ii.'i to deklico iz to- vinah. Vse to je povedala Slater-
vzvoj«! i« poenejc j>or*i- ju v polomljeni angleščini in s 
In n.»fo p;» j«- d ' kluM francoskim naglasom, kajti Sla-

d<me*ia. da *e je pro l.-r ni bil veš«'- franciŠčiui k l jub 
«•»*•i*it moil blaznim t«*r dolg« mu bivanju v Franciji. Nato 

i sanatorij. Nato m- pa j,- deklica obrnila proti Jiis-
»d njega. Pozneje >.'• eav u ter govorila z njim par mi-
»̂ re<-il«> pob«-jniiii i/, nut zelo hitro. 

/averi^ H v E v - J Dogovorili so s«-, da obedujejo 
b4 varen pre-J prihodnji dan s kuj i no v Cafe d'> 

ova njem. N.t Par^s. Ko je dvignil natakar ser-
K l J** ponev. !jvijeto z njenega križnika, je na-

• ki» Aiiamtikit iu iz rok : 

d« 

Mat 
la t< 

iiju 
i» v i 
ločil 
• rju 
* 4" 
kj-r 

j i ii nt 
pa i 

J J »»i 
asbsh 

pawn-,šla «>ua lavalijer, katerega je 

^ednja v M on le 
z nekim mladim 

ifit-ja. To mu je prejšnji da-n na-
(svetoval l»is<-aye. Deklica je brez 

, i i i , - • , . »vsakega obotavljanja sprejela po-. t. » dveh >ku*ujah se je Sla- I u u „ > 0 
izo^i.tal /.•-uskeiiiu spola. Nje- . . , , . . . . . . . 

I \ Parizu se je ze pričelo čutit: 

»rieeta 
razmer j 
zoni. 

1 
ter 
irova edina zabava je bila. godba. 
Ker pa ni anal igrati nobenega in-
strumenta, si je nabavil več finih 
fonografov. Govorilo se je o njeni, 
da ima najbolj popolno zbirko 
vseli plošT* v celi Kvropi. Včasih 
s.- j«» zaprl v svoje sobe v veliki 
h;>i na Avenue d'Iona v Parizu 
ter pustil igrati foimgra" noč in 
dan. Pri tem ni zavžival noben-

Barreau danim povejjfm ter .pri-
čel navijati fonograf. 

. Po preteku" nekaj časa se je 
Sla t or naveličal kričati in godba 
ga je tudi nekoliko potolažila 
Ne: to je prič^-i pokušati vina ter 
osredotočil konečno svojo pozor-
nost na steklenico žganja. 

Prihodnji dan sta se prikazala 
Hiacave in Ana ter prinesla Sla-
terjevo čekno knjižico hi pero. 
Zahtevala sta od njega, da pod-
piše ček v znesku 10,000 frankov. 
S hi ter je to odklonil ter zahteval, 
da se ga oprosti. Nato ga je Itfs-
eaye udaril ter pobil na tla. 

Ko je tako ležal na tleh ter pro-
aeče dvigal roki proti hištni, naj 
mu pomaga, ga je ona brcnila iu 
odšla. Sinter je nato ček podni-
sal. 

Hranilo se ga je redno in nje-
govi mučite! j i so knialu našli, da 
je pril«*iH> podvojiti zalogo žga-
nja na dan, ko so želeli novih f»od-
pisov. 

Tako je poteklo šest mesecev in 
liiseave ter Ana sta nato odpoto-
vala v Slarterjevem avtomobilu, 
OdšLa sta v Toulouse, kjer sta se 
poročila. I>eset dni sta oataia tam 
na zoniiovanjskem potovanju, 
kar pa je postalo za oba usodno, 
liarresau se je naaiireč v njih od-
sotnosti naveJičal »trazenja ter se 
sprija-tnil s svojim varovancem 
K temu je veliko pripomoslo žga-
nje. kojega ni bil vajen. Pri svo-
jih obiskih v bližnji vasi je vedno 
govoril o svojem varovancu in ga 
<4«načil kot špijona. Knialu je go-
vorila o tem cela okolica in glavni 
predmet pogovora je bil jetnik na 
irradu Des liouchets. 

Na povratkn s potovanja sta se 
Biscay e in žena oglaaila pri last-
niku gradu ter ga obvestila, da 
nameitMvata v kratkem zapustiti 
to okolico. Lastnik gradu pa je 
i/.javid, <la se mora prej pr«-pri-
čati, v kakem stanju se nahaja 
sedaj grad in ona dva sta ga po-
vabila. naj odide £ njima. 

Avtomobil z novoporočeneema 
in lastnikom gradu je ravno za-
vil skozi velika vrata, ko se je po 
javil na mestu policijski komisar 
iy. Saint Rcmis-en-Roulat v sprem-
stvu dveh orožnikov. Hotel se je 
namreč prepričati, kaj je resnice 
na govorici jrlede "špijona", ki 
j« krožila po okolici. 

- - V imenu postave zahtevan, 
pravico preiskati gi-ad! — je re-
kel kmnisar. 

Ana je prebledda, dočiin je o-
hraml liiseave prisotnost duha in 
dal dovoljenje. Povedel je urad-
nika in gospodarja skozi . eli grad 
ter so šli skozi vse hleve iu gospo-
darska po*4opja. izvzemši oni mali 

za krave, ki je bil deloma 

D T I i C I . 
M aJ »m eat ni prizori. — 

p<»slediee vojne. K e r j e pr i je lo 
primanjkovati premoga ter so bila blev 
tudi živila nevrjetno draga in je.skrit med drevjem, 
vse veselje izginilo iz Pariza, je — Oprostite, — je rekel komi 
predlagal liiseave, naj se vprizori'sar- — Vidim, da ui nikogar tu 
avtomobilu« potovanje po južni 
Fmiierji. slater je bil tiakoj zado-
voljen. a na jbo l j se j e veselila te-
ga hiš ana Ana. Slater j e stavil le 

I"-:"«" ter s,- kn-pčal I . p t a , ^ ^ U > t l a ^ V Z a l U ' 
s pozirkiiui ž-stija. s s e h o j n a letovanje fonopraf in 

veliko aalogo plošč. 
atiji 

* 

Malo preti no je izbruhnila voj 
k je priš<4 Slater na kratek ob 

Trojica je <»d pot ova.] a jiroli juž-

V trenutku pa, ko je izgovoril 
»e besede, je bilo slišati zvoke ne-
ke znane pesmi, prihajajoče iz 
ismeri one male staje. Ana je pad-
la nezavestna na tla, dočim je u-
kazal komisar Uiseayu. naj ga po-
vede v smeri, odkoder so prihajali 

(MemioJit-Ferrand, v srcu gorate-
. ] države. Tukaj j Auvergne okraja. Tam je ob-

najel nekoga šoferja, Švicarja, p.. javil B*cave, da se mu je i»osre-
xm.-uu An dr j Han-ayc. Vpliv teg i ^ l o najti krasen gradič za malen-
eloveka na Slaterja je bil odloči-; kostno letno naje iuiino 14.000 
<eu m iit-posr»den. Najprvo je bil frankov. Ana se je vsa solzila, ko 

ni Franciji ter dospela konečno v zvoki. 
Ko so se bližali vratom hleva, 

jeizapaodl komisar, kako je poteg-
nil Hlscave iz žepa neki predmet 
ter ga vrged proč. Pobral ga je in 
našel, da je bil predmet omotana 
>tekleniea. vsebujoča nevaren 

šofer, pozneje stre/aj in konečno'jc ogledavala sobe in ko jo je ' s t r i l P - X a t o P a i « stopUa eela dru-
tovaris ui edini prijatelj samotar-J vprašal Slater, zakaj joče, je od | ž b a v h l e v -

rniljouarja. Vodil j e c-l i vrnila, da zato, ker si jc vedno! s l a U r j« " a robu svojega 
«ros|HKluijittvo, nar«M-4-val J ••""«• w "»v«, nci II je 

živila, /.flela biti gospodarica takega' l«*e»M*a ležišča, umazan, nepoče-
ii»la4*eval račune ler polagoma ^radu. ^ l-^341 leci~ kosmat in ckbieeen v raz-
sprav ti uiijonarja na stališče p<af-
rejenoga človeka. 

~\ia4o po izbruhu 

Vsprieo tega se je obrnil SLa.ter trgano obleko. Na vratu je nosil 
• proti Biseaya ter mu naročil, naj|v o , i k "«Uat ovnatnik ssa pse in na 

jg vzame gradič v najem. Imenoval ovralndk je bila pritrjena težka 
' r '»"J** izprehajkul nekega dne se je Des Bouchots. Nekega l epe - ' i e k l e n a v e r i £ a : l l a drugem koncu 

po line de la i'aix v Parizu. Usta - g a dne m' je preselila t ro j i ca v ' j ® h i l a P ^ ^ j e n a na močen hra-

vojne se 

. . . c - — je preselila trojic— . 
vil se je pred neko prodajalno s r a d iu Slater je vprizoril slav-
nakitov ter občutioval lep dr- „ o s t n i „bed v veliki ohedniei. O-
mantni lavalijer. Stopil je v pro- bed je bil pripravljen le za tri o-

stov steber. 

— Da, pa-ecej neprijetno je bilo 
M'be in proti koncu, ko se je že iz- pnivezan na tak način, — je 
pilo piia- različnih steklenic vine*., rekel Slater pozneje, ko je opisu-

je dvignil Slater in formalno svoje doživljaje. — Najhujše 

dajahio ier apraisl za ceno. 
— Dvajsi*! tisoč irankov, — j 

reke4 aLatar. 
— N« . ij<n*eiu kupiti, — je od-' vprašal svojo hišino, če hoče no- pa jc bilo, da je Barreau polomil 

vrnil Slater. — Hotel sem le ve- stati njeigova žena. 'skoro vse moje plošče, ko se je 
deti, koliko Mane. Zame nima no 1 Ona je sedela popolnoma mirno'igral z njimi. Lie pomislite, skozi 
»enegs pomena, ker nimam nik«>- ter odgovorila, da se hoče odločiti W* mesece sem imel na razpolago 

da mu tra podarim. C*j bi mi prihodnji dan. Na čast temu do- 1« P«* raaKoreih pleše. Kajne, to 
je bila velika mdzciija! po k a zada ta lavalijer kaka lep i -,Klku je dal odpreti Slater še por 

prodajalka, bi ku#>il ter ga po-'nada^nih steklenic in Ana je pri-
dani njej. [čela navijati fonograf. 

^riliodnji d»n, ko se je mitjo-
a v Pa- nar prebudil, se je nahajal v uma-
je rekel zameni hlevu, priklenjen kot pes. na vas. rLou Ito ca k 

uJatar. 
K« j«» vrnil Si^ier domov, je 

«e\ewlji povedal svojemu prijatelju 
celo utvar ter mu naznanil, da j>oj-
de prihodnji dan na določani pro-
stor. Šofer je nasprotoval ter iz-
javljal. da je vse to le trik zlatar-
ja, ki se boče izmibiti nakita. Sla-
•Jor pa je vztrajal pri avojera skle-
pa ter j« prosil prijatelja, naj ga 
spremlja. 

mar 

FrosperHeta Japonske. 
Družina Sumitomo, ki je lastni 

ca Sumitomo banke ter številnih 
I oleg njega na je sedel kot <traža veUkih bakrenih rudnikov na Jar 
mlad človek, po imemt Barreau.'pon^kem, je razdelila med svoje n 
\ oddaljenosti, do katere je se- službence $2,000.000. Tudi druge 
gala veriga, se je nahajal fono- japonske industrije uspevajo in 
graf ter škatlja s ploščami. Poleg Toyo Kasen pamftri napravijo 156 
ležišča pa je bilo pol ducata fltts tisoč čistega dobieka pri vsakeia 
klenic vina in žganja. potovanju iz Honhkonga v San 

Biscave je razložil Barreau-n. Francisco. Nippon Yusen družba, 
katerega je bil najel v neki bi iz- ki dobiva vladno podporo, je 
nji vasi, da je Slater blazen in da pravila v zadnji polovici pretekie-
divja. Ko je torej pričel Slater ga leta 48 odttOtkov dobička ter 
kričati ter *ihtevati, naj se ga od *. * raditeva p M I « i l o , naj m 
veze m spunti na pro»4o, je nledil 

mladih zakonov, ni 

V Taboru, maiero slovenskem 
mestu, je zavladala med mladim, 
možitvešeljnim in možitvepotreb-
nim ter sploh med samujočim žen 
stvom velika razburjenofct. Stara 
iwijateljst\iji. ki an vezala razne 
(*irile, Olge, Milice, Jelke; Ivanke 
itd. že od otroških ali vsaj od in-
stitutskih in samostanskih let 
sem. so se razrušila kar čez. noč 
v nič ter se nekod izpremenila ce-
lo v smrtna scvraštva. Nečuvene 
tajnosti postale ol>če ̂  neusmi-« 
Ijeno so raznašale bivše posestri-
mc med strmeči m krohotajoči se 
svet druga o drugi najintimnejše 
grelie in največje skrivnosti; pre-
nehala je vsaka brezobzirnost in 
se zaičel tih, a tem strašnejši žen-
ski boj na vsej progi. 

Mirko Pivec, širokopleč, a vitek 
mož modrih očij kn temnih, kodra 
stih las in takistobojnih ponosnih 
brk, se je naselil b«iš pred mese-
cem v Tabora. Preko levega liea 
se mu je vlekla tja do ušesa ozka 
brazgotina, karero je dobil baje v 
dvoboju radi neke gospice. To je 
delalo mladega kavalirja v očeh 

Inckatemikov, .»lasti pa med žan-
stvom, sila zanimivega, in kdo bi 
se čudil temu! Odkar pa.metuje-
jo, se še ni merii noben Taborčan 
s sabljo ali samokresom, k večjem 
skrivaj s krepelcem. ali kamnom. 

Ta inteligentni in zanimivi mož 
je postal torej hote ali nehpte po-
vod vsej razburjenosti med tabor-
-skin* nežnim spolom. Na glavnem 
trgu. ondi, kjer stanuje cvet ta-
borske gospode, t. j . žup;iin s svo-
jo mnogoglavno rodbino, vdovec 
notar s hčerko, kodrolaso Justino, 
stari komisar in koncijujenit, mla-
di zdravnik »n sloki stotnik v po-
koju, — v tej imenitni sosešeini 
se jc nastanil tudi Mirko Pivec. 

V prvem nadstropju županove 
hiše si je najel štiri sobe, s seboj 
pa je pripeljal toliko pohištva, da 
so je morali spraviti nekaj celo 
tja gor pod streho. 

Početkom so pričakovali Tabor-
ani, da se pripelje za Piveem tu-

di soproga. Občno pa je bilo izne-
nadenje, ko se je razvedelo, da j«3 

še samec ter da b o sam stanoval 
svojem elegantnem in razkoš-

nem stanovanju. Cemu toliko po-
hištva, čemu pohaja rajše v go-
stilno, docim bi imel lahko ob 
strani dražestne ženke najkras-
nejše dneve! 

Komisar, kateri je presedel že 
precej večerov s Pivcem pri "Ve-
selem Kranjeu ' ob kupi dolenj-
skega cvička, ki je baje tako 
zdrav za njegov slabo prebavlja-
joči želodec, je vprašal nekoč 
Pivca: 

"Zakaj ste vendar še samce? — 
V letili moči ter vroče krvi je za-
kon najdivnejši raj! Glejte mene. 
kakor sem star, hotel bi se zopet 
oženiti, da nimam odraslih otrok 
Ej, kako prijetno in dobro sem 
živel s svojo ranjko! Kako zdrav 
je bil tedaj moj želodec!" 

"Sa j se nikamor ne mudi. go-
spod komisar!" se je zasmejal Pi-
vec. "Predno ne prekoračim tri-
desetih, ni sile! Sicer pa imam še 
očeta, na katerega se moram ozi-
rati." 

"Ne raizumem vas. zakaj bi se 
zato ne oženili", je silil dalje zve 
davi komisar. "Pomislite vendar, 
da je mladost, ki tako naglo izbe-
.gava, edini čas, v katerem more 
človek uživati vso srečo življenja 
in osrečevati v polni meri še 
druge!" 

"Da, da" , mu je pritrdil Pivec 
ter sukal fc obema rokama svoje 
dolge brke. "Al i moj oče je ču-
dak. Nobena ženska mu ni dovolj 
dobra zame! Metnda se je sam z 
mojo materjo. . katere, žal, nisem 
nikdar poznal, jako varal. . . No, 
meni je vseeno; zdi se mi, dia se 
uživa življenje v samstvu še lažjs 
in bolje." 

Tlesknil je z jezikom in name-
žiknil komisarju, češ: v tam imam 
že dosti izkušenj. 

Komisar pa se ni dal ostrašiti. 
Zgovorno mn je začel naštevati 
taborske gospiee, hvalil to in ono, 
našteval vrline in eednoati vsake 
posebey, cenil njeno gmotno stran 
ter vedno poudarjal, da si je tudi 
sam izbral v Taboru svojo rajni-
eo, česar mu ni bilo nikdar žal. 

" I n slednjič w zabite", je pri-
stavil prepričevalno in navdušeno, 
"da no taborska dekleta znatna po 
vsej Kranjski rudi svoje pošteno-
sti in zvestobe!" 

Pivca je zabavalo mešetnrenje 
gostobesednega komisarja, nato 
mn ni ugovarjal, ampak semter 
tja pripomnil kaj, čei: ta je 
lepa in on« ie proeqj 

'bi na pa Mi ̂ eterokoti vsaj 

iiko Wvzi4,4ega na žalost komi-'tipeti, dokler ni odšla nekam za 
sarjevo, kd je bil znan spreten po- "bono" . 

Enako srečo so delile tudi ko-
ketaaa Den-etakova Regina, vedno 
ae smehljajoča, a duševno skraj-
no omejena Podlipnikova Julija, 
naivna institutka Klobučarjeva 
Zalika itd. Nobena ni našla milo-
sti v Pivčevih očeh: ta se mu jc 
zdela prebedasta, ona predomi-
šljava, tretja pred robna, četrta 
prebujna itd. Bilo mu js povsod 
pač le za šalo; tla bi mislil na že-
l lite v, morale bi imeti po navodu 
očetovem predvsem več — nov-
cev ! 

sredovalec 
kazal. 

Posledica <tega razgovora pa je 
bila, da je klepetavi komisar že 
nasled ^e jutro pravil v svoji pi-
sarni o svobodi bogatega Pivca. 
Pripovedoval je na dolgo in Širo-
ko, da je Pivcev oee velepremo-
žen kupec na Šfcirskom, ki pa 
kmalu poeproda svojo hišo, žago 
in ostala gospodarska poslopja z 
vsem svetom vred ter se preseli v 
Tabor, kjer prične v družbi s si-
nom veiliko kupčijo z lesom. Na-
kupil je že nekaj lepih gozdov in. 
skoro začne staviti velikauisko 
parno žago ondi na bregu Save. 
Vzrok, da se je naselil baš v Ta-
boru, je ugodna železniška zveza, 
'bližina gozdov, nekaj pa tudi le-
pota taborske okolice ter blago-
stanje ljudstva. 

"Na mojo vetro", se je bahal 
komisar, "njegove razmere so mi 
popolnoma zn-ame. Pivec je olikan 
in nadarjen dečko, prebrisana 
glava. Vidi se trni, da se je na du-
najski tehniki nekaj učil. Srečna, 
ketera ga dobi ! " 

Komisarjevi pisarji pa so pove-
dali to vest avojhn sestram, ma-
teram, tetam itd. in še isti dan je 
bilo razbohnano po vsem mesteeu, 
da je Pivec jako premožen, da 
prične kmalu obširno kupčijo in 
da še nima neveste. 

Že takoj početkom je vzbujal 
vedno po itajnovejši modi obleče-
ni Pivec s svojo brazgotino na le-
vem licu in s svojim samozavest-
nim kretanjem občno zanimanje 
ined ženstvom: sedaj pa se je za-
čelo pravcatno tekmovanje med 
njimi, katera naveže nase e4egant-
nega kupcta. 

in kdo bi se čnidil temu tekmo-
vanju? 

V Taboru je bilo jedva pot dav-
karskih in sodnih pristavo v ter 
prnktikantov, postaran notarski 
kandidat, koneipijent, linanjčni 
respicijcnt, dva učitelja, nekaj 
starikavih vdovcev, dvta, trije tr-
govski pomočniki, ki so bili še ne-
ženati; vse ostalo moštvo je bilo 
za taborske de ve, ki so bile se ve, 
kakor povsod drugod, sila zako-
naželjne, vsaj začasno izgubljeno. 

Kakor ose zrelega sadja so se 
lotili Pivca očelje, ki so imeli do-
ma po dvoje, troje hčeri.' Kjer-
koli mogoče so vrinili v njegovo 
družbo, laskali se mu, pili ž njim 
bratovščino navzlic svojim sivini 
iasem, ga izvabljaJi domov ter ga 
ondi prepuščali spretnejšim jezi-
kom svojih žensk, ki so obsipava-
le Pivca z najslajšimi pokloni ter 
ga pitale z najboljšo kavo in čo-
kolado. Gospiee hčerke pa so ka-
zale v svojih toaletah narjvečj 
eleganco, razbijale po glaso 
in mučile svoja grla, samo da bi 
tem hitreje zamamile lepega Mir-
ka. . . Celo brezimna ljub3vna pi-
semca in čopke cvetlic je dobival 
Pivec od svojih tihih čestilk, ka-
tere pa so v svoji ženski preme-
tenosti vedno uravnale vso reč ta-
ko, da je njihov vzor kmalu izve-, 
del pravo ime svojih prijateljic. 

Pivca je .početkom nepopisno 
zabavala ta nvallomestna prepro-
stost in vsiljivost. Kmalu pa je 
postal istinito ponosen, da se mu 
odkrito in očitno ponuja toliko 
hrepeneč i h src. Vendar se še ni-
kakor ne mislil navezati na kako 
žensko bitje. Da. šaliti ter zaba-
vati se je bil vedno pripravljen; 
saj to je poskušal in okušal že v 
svojih akademskih lotih z dokaj-
šnjim uspehom. V svoji lahkoživ-
nosti je pričeujal sedaj s to, se-
daj z ono, toliko časa, da je spo-
znal do dobra svojo ljubico ter se 
docela poučil o domačih, zlasti o 
gmotnih racunerah taborskih de-
klet. 

Tako se je zgodilo bledikasti, 
vranjelasi Breznikovi Milki, ka-
tera ga je hotela pridobiti z dra-
gocenimi krili dnnajske mode, ko-
jih pa njen oče, bivši zavarovalni 
agent in loterist, ni mogel z niče-
mer plačati Pivec je kmalu izve-
del, da se peteroglava Breznikova 
družina živi edinole od stanarine 
starikave hiše in od matih dohod 
kov najstarejše hčere, učiteljice. 

Takisto ae je spekka Strnadova 
Tilka, majhno, široko dekle, buj-
nih oblik in vedno mozoiastega 
obraza, ki je bila vsako leto par-
krat zaročena, — tako j « vsaj 
pravil njen brat, krčmar, — a je 
ae do danca ostala devica 

Nič boljša usoda je doletela 
Fratnškove Olge, hčerke ranocel 
ndka, katera se je smatrala radi 
svojega "aolovega" petja ter nos-
ljajočega neničurenja za um} inte-
ligentnejšo goapico v Taboru. No, 
ljudje je radi njenega strupenega 
jeoika in ogromnega ooau — (ki 

a vremenom otoka, ali f>t 

Jelenčevi so imeli j«a glavnem 
trgu bogato urejeno prodajalnico 
za sukno in belino, ki je bila v 
mestu najbolj obiskovana. Stara 
Jeleneevka je bila dosti prebrisa-
na gospa; umela je zlasti napram 
okoličtanskim. kmetenn in kmeti-
cam ubirati pravo stmno. Dajala 
jim je marsikdaj blago tudi na 
upanje; seveda je pozneje tem 
več n ara čun i I a, pa se je i sama 
pri tem često 'zartičuuila. 

Meščanom je stregla navadno 

Danico prerada "postavi" m 
to tudi — 4-za narodno stvar" — 
kaj žrtvuje. 

In zgodilo se je, da je zašel tudi 
Pivec v Jelenčevo prodajal nico, 
hote>č si kupiti kos sukna za nove 
pantalone. Tostregla mu je Dani-
ca. čebljala ž njim celo uro in — 
vedi šmet, kaj ga je zmotilo! — 
takoj naslednje jutro ji je pisal, 
da bi se rad seznanil z njeno rod-
bino. 

Danica je bila praktično dekle. 
Takoj je pokazala Pivčevo pismo 
svoji materi, ta pa tlesknila ob 
dlani ter široki obraz ji je zagorel 
kakor binkoštna potonika. 

" T o jc prava možitev zate? Te-
ga pa aie ameš odsloviti!" Tako 
je dejala. 

Se tisili teden se je razvedelo, 
da se je Pivec zaročil z ono Da-
nico. katera sicer više napram go-
spodom tako moško s v o j nos in ki 
je dr> tedaj prezirala vse pok Ione 
in ljubeznivosti najrazličnejših 
toljubljencev. Kakor hi drgni l v 
osje gnezdo, je zašumelo po vsen: 
mestu, da je premagano Pivčevo 
srce, katerega ni mogla do tedaj 

domača hčerka Danica. Tudi pril raniti noliena A m o r j e y a puščica, 
največjem opravilu najukusnejše! Razburjenost v ženskem taboru 
oblečena, 

- — — - 1 
so njihovi jeziki ter se složili wi 

jc bila seve bolj nakit je prikipela do vrhunca in sikni i 
prodajalnice; delo pa je opravljal 
trgovski pomočnik. 

Danica je bila devojka nežnega 
života, rožno nadahnjenega obra-
za z malimi, a sHa živimi očmi. 
Izobrazila se je v nekem ljubljan-
skem zavodu. Značilna pa je bila 

v skupno obiranje in opravljanj« 
mladih dveh zaročencev. 

Vranjelasa Breznikova Milka 
in dolgom»sa Fratnikova Olga. ki 
sta si nekdaj radi Pivca zaprise-
gli dosmrtno sovraštvo, rta sedeli 

zopet Daničina dražestna šeg-avost in I vsled tega dogodka zopet kakor 
pri k upi j i va živahnost bodisi v go- najboljši prijateljici pri Klobtt-
vorjenju, bodisi v kretanju. Nalik ^ r j e v i Zaliki. Kokotna Deveta-
poskočni veverici je brzela za' , t-> T t , , , . . . . J ., , i kova nagina. katera je bila d.) proaajfeulno mizo, nasmihala se 
koketno kupčeva lccui Ln čebljala j t a s a najholjw drttz.ea 
ž njimi, da sami niso vedeli, kda?! I ) a n i , '* i n a - J" 1>i,n ^ o m l ' -
in kak<* so napravili kup. Danieaj 
je imela pa«- navzlic svoji prikup-
ljivi zunanjosti pravo pravcato 
židovsko naravo, od katere j -
imela prodajalna največje dobič-' 
ke. V istini je bila Danica speku-j 
lativna koketa. [ 

No, umela je dobro zatajevati 
svojo naravo. Njen obrazek j e bilj 
nabran navklezno vedno v naj-
slajše gube, njeno govorjenje jo; 
bilo vsekdar ljubeznivo ter vs-> 
njeno vedenje sama prijaznost in 
nesebičnost. S svojim vseskozi fi 
m'm občevanjem in z ličnim kre-
tanjem je iraponovala sjilošno m-i-
lomešeanom, kateri so jo stavili 
svojim okornejšim hčerkam na-
ravnost za vzor. Vendar baš nje 
no odlikovanje pred drugimi jej 
bilo tudi vzrok, da ni imela ined 
tovarišicami skoro nobene odkri-
tosrčne in istim it e prijateljife : vse 
so jo zavidale, nekatere eelo so-

^ ^ vraži le kakor svojo najhnjio tek-
. • -t^rnovalko. vinii „ 

Ker je imela Danica nekoliko 
igralske nadarjenosti in največjo 
izbiro modnih kril. jo porabili 

ečkrat radi v taborski narodni 
čitalnici pri gledaliških predsta-
vah, in to tem rajši, ker je bilo 
znano, da se Jeienčevka s svoj » 

f Dalje piihfMlnjičV 

PATRIJ0T1! 
Stric Sam išče 

500 PEKOV 
100 KUH0V 

25 MESARJEV 
/a hraniti U. S. vojsko 

SI.rŽITK SVOJI DRŽAVT, 
K J Rit JI MOIIETE XAJIJO-

P«-kt. kutil in mosarjt ««» 
IV-ejn. da služijo Z. I>. v svoji 
oFirtf. 

;̂lIt̂  ni i>ot:v-tmo vo3c!»ntt se 
nli opravljati vojaške dolžno-
st i razen svojega ixwhi. 

Ako znate liê i ali kubatl, 
Strie Sam vas ho^e — r-e i»a 
ne znate pe<"i ali kuliati vas bo 
1 >n St.rU- Sani na učil. 

VPIŠITE SE DANES! 
STOPITE V ČASTNE VRSTE 

za rasa vojne. 
STAROST 1 8 D O 45 LET 

Pl«a peko« $33 d>$44u m i k 
plača k v bon J38 m» mtttc 
plača mr»»rjfm $3« aa hckc 

1'rad rek ni taci jc: 
vopal 391h Street in 6(h Ave^ 

New York. 

MOŽJE 
VSAKE 
STA-

ROSTI 

I AKO NISTE močni kal bi morali biti, 
AKO NISTE zmožni kot bi morali biti 
AKO SE ČTTITE utrujenega, slabotnega. Izrabljenega j 

JUVITO T A B L E T E Z A N E M O Č N E 
vam bodo gotovo pomagale, kakor so tisoterim dru-
gim. Pošljite danes 1 dolar za eno škatljo ali » 

ijev za 6 škatelj ter si vrnite in okrepite moti, eoeiii-1 
| jo, krepost in zmožnost noje mladosti. 

Naslov: JUVITO LABORATORY, 
[South Hill Branrh 5. Pittsburgh, Pa. 

PILITE ZA BREZPLAČNO KNJIŽICO. 
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Kadar je kako drtiStvo namenjeno kupiti bandoro, sartato, regalje, 
godbeao initnunente, tope itd., ali pa kadar potrebujete ore, verižice, priveske, 
prstane Itd., ne kupite prej nikjer, da tudi nas za cene rpraftate. Uprafianje Vsa 
stane le 2c. pa si bodete prihranili dolarje. 

Cenike reč vrst pošiljamo brezplačna PISIte ponj. 
I V A M P A J K * CO. , 

4B6 ghtHrtniit St , 

I 
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A Br. Stand. meša že več mesecev glave vsemu 
celovškemu mlajšemu moštvo. — 
Marta, je rafiuovana koketa in — 
ljubiteljica vseh — tudi za. žen-
sko nedostojnih — športov. 

Tvoj zaročenec je postal stra-
sten čestilec njen in Marta ga 

Ob oknu Čedne predmestne hi-
še v LJubljani sedi dekle. Priso-
dil bi ji osemnajst let. 

V naročju ji leii zvezek pisem, . . . . . . . 
rokah p« drži fotorrafično d i - j ! * * T * KT°J,h o b o " 

Neprunieno sre v to sliko, k i ( r v a ! c e v n a t j l > o l j o d I i l r a ^ . Uver-
jena sem. da ne ljubi doktorja. 
kakor sploh nobenega, kajti lju-
bezni ta ženščina niti ne more po-
znati ! 

Dr. Strank je njen stalni sprem 
1 je valeč na sprehodih, v čolnu, na 
konju, na biciklju. na lovih, v 
koncertih. Povsod in vedno je — 
pri nji. 

Moj bratranec, ki je, kakor 
veš, nadporočnik pri domobran-
cih. mi je povedal vse to. ^ 

Tako torej. — Ravnaj sedaj, 
molčiš, kakor ve« in znaš, a ponižuj se — 

v 
ki 
jo j kaše lepega, vitkega moža. 

Njene kakor spominčice plave 
oči upirajo se s nepopisno mili-
no, z neko ginljivo zamaknjeno-
stjo v njo, okoli ust pa jej igra 
ljubek, srečen nasmehljaj. 

— Janko, li slutiš, kako te lju-
bim t Tvoja, vefno vsa tvoja! 

Tako sepečejo njena usta. ki se 
hipno približajo fotografiji ter 
jo poljubijo. Nakrst se jej stem-
ni jasne celo: 

— Zakaj tako dolgo 
Jan ko t... Že tri pisma sem ti pi- nikari! 
sala, a ne odgovoriš, in tolašiti se 
moram s tvojimi starimi listi! — 
Kako čudna, zmedena — nekako 
nervozna so ta poslednja pisma! 
Moj Bog, tako sera nemirna, — 

fumovanem budoarju živahne • v-
doviee. — naslednji dan je bil ele-
ganten plrsorednik akademiške-
ga plesu pri Ronacherju. — ma-
lo dnij zatem pa se je sukal sam 
na kakftn najbolj razupitem ko-
stumnem kmetiškem balu dunaj-
skih predmestij. * 

Povsod je bil "cel mož" in na 
pravem mestu Življenje je jiži-
val — rekel bi _ z veliko Žlico; 
ni si odrekel nobenega užitka ter 
poznal vsako zabavo. 

Naveličal pa se je nazadnje vse 
ga in postal torej "pameten". 

(Dalje prihodnjič). 

Napad na Essen, 
Francoski letalec je bombardiral 
Kruppove tovarne. — Štirje letal-

cL — Eden se m vrnil. 

Kulturna zgodovina piva. 

Zdravstvuj! 
Poljublja Te tvoja 

Angela. 
P. 8. — fte jedenkrat prosim, 

nikar preveč ne žaluj. Pozdrav g. 
skrbi me mučijo, dasi ne vem za- mami! 
kaj! — Si li bolanT — O Bog, 1 
..e hoti tega, saj molim vsak dan Drugo pismo pa se je glasilo: 

«a svojega miljenca! — Ljubljena Rezika! 
* že deseti dsn. da Rem ; Oprosti, da Ti ne morem več in | " 

brej obvestila... in vendar si mi redneje pisati! ' 
obljubil, da mi pišeš vsak dan! . .| Opravila imam črez glavo, svo-

Solze jej žalijo oči. I boden nisem nikoli; eelo Tvojih 
Hitro vstane, zloži zopet pisma listov nimam časa čitati. Zato — 

oprosti! 
Pozdrav 

k Tebi 
Danes 

g. mami in Tebi! 
Janko. 

fjloboko je vzdehnila mati in 
poljub i vš i hčerko na čelo, tiho 
dela: 

— Ti ubogo, ubogo dete! 

n . 
je nekako pred le-

ter spravi sliko, 
— Čemu jokam f — se vpraša 

nevoljna. — Ksko sein otroška! 
Sam mi je pravil, da je zdrav in 
trde«, da ni bil še nikdar bolan. 
Bolan ni! — Sem fi v skrbeh ra-
di njegove zvestobe! — Oh, ne. 
ne.. . kako razžaljen bi bil, ko bi 
ved ft, da se mi je sploh porodila 
taka misel! Ne, zaupam mu, saj I B 
mi piše vedno, da hrepeni po u- toma.P 
ri. ki naju sveže za življenje. — J V odlični ljubljanski rodbini so 
Kako bova srečna! 'praznovali zaroko domače hčerke 

Nasloni se tik okna, zaprt oči z nekim profesorjem. Poleg šo-
fer s. zamisli j blažen nasmeh se rodnikov je bilo povabljenih ne-
raziije po njenem nežnem, obraz- kaj najboljših prijateljie in pri-
ku, saj se vidi ie soprogo poleg jateljev zaročencev. Mej temi je 
njega, čritolasegs. ponosnega — bila tudi doktorica vdova Rači-
Janka! — jeeva z Reziko in tedanji drd. rae-

Kako je že dejal, ko jo je po-(die. Janko Strnad. 
I*o veV-erji z brezkončnimi na-

govori in proslavljanji zaročen-
cev in njunih roditeljev so prire-
dili mlajši gostje v salonu ples. 

In tedaj sta se seznanila mladi 

Rezi-

po- 1 

ljubil v slovo? 
— Samo še sest meseeev 

ka, potem pa. . . 
Oh, poten. , , potem! 
— Rezika, dve pismi! 
V solw> stopi g-rmpa <lolg-e;»a ob 

raza. mib.plavih oei suhljate 
stave. 

— Seda l»o£ menda 
ti zaljubljetika! 

Sruej.- ji izroči pismi. 
Hlastno odpre Kezika prvo pi-

smo, ki je njegovo: 
— Revež, toliko ima opravka... 

adelo se mi je! — de tiho. Ko pa 
prečita drugo, prebledi, krčevi-
to ihtenje ji prodre iz prs in pre-
ko sobe hite se zgrudi glasno pla-
kaje ob postelji... 

medieinec in še m l a j š a Rezika . 
Prvikrat je bila takrat Rezika 

j v večji tuji družbi, saj je bila ko-
mirna, ej, maj leto dnij doina izven samo-

stana. 
Po smrti očetovi, ki je bil o-

krajni zdravnik in ki ni zapustil 
svojcem ničesar razen dobrega 
imena, je šla Račičevka po hčer-
ko, da bi se ž njo tolažila ob ne-
nadomestljivi izgubi. 

Skromno je živela ob pokojni-
ni, ob dohodkih male podedovano 

, glavnice in nekoliko denarjih o-
Moj Bog, kaj se je zgodilo? stale svoje dote. Vso svojo ljube-

V /klikne gospa preplašena. —!zen pa je prenesla na hčerko in 
dobro moje dete čuj me sina Vladka, ki je začel obisko-

ji je 
izraz 

Rezika 
in ne joči! 

A Rezika je ni cula. 
i i lasno pla kanje je stresalo nje-

no telo ki se je vilo na tleh kot v 
najhujših krčih, (^ospa se je sklo-
nila preko nje W objemši hčer. 
dvignila jo. Smrtno bled je bil 
hčerkin obraz in okoli ust 
legla neka tuja poteza, — 
obupanke. 

Ovivši obe roki okoli materinih 
ramen, je skrila svoj objokani 
obraz na njenih prsih ter ihtela: 

— Oh, mamica, mamica! Za-
puščena, pozabljena... druga v 
njegovem srcu — oh, mamica, — 
umrjem, umrjem!.. 

— Doktor Strnad f . . . Pozabil, 
sapustil tebe, syojo javno zaro-
čenko?! Saj ni mogoče, ni mo-
goče! — v div$i bolesti jo je ob-
jola mati in, polo!zivši svojo sivo 
Slavo na njene kodre, nenadoma 
še sama britko zaihtela. 

vati realko. 
Kot razsodna žena je vedela, 

da more otrokoma jedino s pri-
merno izomiko omogočiti v bodo-
čnosti dbr življenje. Učila je to-
rej Reziko gospodinjstva navaja-
la jo v šivanju, kuhi in vsem, če-
sar rabi vrla gospodinja in mati. 

Sina pa je resno priganjala k 
učenju. 

Ker je bila Rczikina odgoja v 
samostanu in doma pobožna in 
resna, sta se razvili v njej zlasti 
dve čednosti: blagosrčna zauplji-
vost in odkritosrčna priprostost. 
Njena duša je bila še otroška, 
njeno srce prazno vsake strasti. 
Dom in cerkva sta bila torišče 
njenih mislij in čutov; ugajati 
Bogu in razveseliti svojo mamico 
— to je bila njena edina želja. 

Tudi nocoj bi ne bila prišla v 
družbo da je ni skoro prisilila — 
srečna zaročenka, njena najbolj-

Tako sta stali in plakati srce ša prijateljica iz samostanskih 

iz-
in 

na sree — mati in hči 
S solzami pa se je počasi 

gubljala njuna vznemirjenost 
obupnost. Razklenili sta roki. 

— Čitaj! — je dejala Rezika 
ter sedla na stole« ob oknu; zde-
lo pa m ji je, da ne more ni mi-
sliti ni čutiti več. 

Mati pa je čitala tiho zase: 

Drafa prijateljica! 
Horda ni prav, da Ti pišem, a 

čutim, da je sedaj moja dolžnost 
obvestiti Te brez prikrivanja o 
onsm, ksr moraš vedeti. 

Tvoja žalost in bolest bi bila 
pozneje gotovo še hujša. 

Rezika, ne vstraai se preveč; -
bodi trdna in ponosna, kakoršnn 

-si bila tedaj, ko sva še skupno 
hodili v šolo! Ali boš, dragica? 

Pa — moli k 8V. 
J 

let. — 
Kakor lilija med vrtnicami se 

je pojavila nežna Rezika mej to-
varišicami; tako pn prosta, tako 
prikupljiva ni bila nobena. 

Je li čudno, da jo je opazil tu-
di drd. Strnad? — 

Strnad je bil tak. kakoršna je 
večina mladeničev 19. stoletja, ki 
so iz boljših, imovitih rodbin. — 
Lehkomiseln in domišljav, površ-
no izobražen, ki je pa znal govo-
riti v visokih, gladkih frazah o 
vsem in vsakem, misleč na res-
nost življenja le tedaj, kadar je 
izginila iz žepa zadnja krona. 

Narava ga je vrhu tega obda-
rila še z elegantno, vitko zuna-
njostjo, Črnimi brki in kodri, pa 
velikimi, temnimi očmi. 

Svoja mladeniška leta je učil 
"Dun-ju v polni meri 

Pivo je stara nemška pijača, 
katero je zasledovati daJeč na/.aj 
v godov in i. Sprva se je priprav-
ljalo iu varilo pivo v vsakem go-
spodinjstvu t/_ase ter ni bilo vsled 
tega varjenje piva skozi stoletja 
nikaka obrt, obstoječa sauna zase. 
Iz tega vzroka tudi ni najti v 
srednjem veku med takozvaiiimi 
euufti rokodelcev aukakih pivo-
varjev ter je nastalo še pozneje 

številnih krajih pravno vpraša-
nje. če je smatrati pivovarje ZA 
trgovce ali rokodelce. Ko pa se je 
pivovar^ka obrt vedno bolj in bolj 
Širila, je bilo še vedno najti hiše, 
v katerih «o je samostojno varilo 
pivo ali pa dobavljalo pivo v lir ju 
s-urovine za varjenje kot se daje 
žito v mlin. 

O (»stoj samostojnega pivo v:; rja 
se omenja iz le4U v Kon*4;m-
ei ter leta 12S0 v Frankfurtu. O.i 
t»ga časa naprej se je pričelo v 
povifaui meri zavživati prvo po-
le^ v.ina in kmaJu nato se omenja 
U<*t nekaj suiuoposohi umevnega 
veliko število gosiilen, v katerih 
se je točilo pivo. Kmalu pa se 
ljudje niso več zadovoljili z do-
mačimi pivi ter se je pričelo uva-
žati tudi tuja piva. 13očim se je! 
varilo v pričetku pivo iz jršeniec 
in ovsa, se je v sredi 14. stoletja 
pričelo splošno uporabljati hnicJj 
iu ječmen. 

Leta 1435 je bilo v Frankfurtu 
/.e «*-dein pivov^ren. Šestdeset lo. 
pozneje jih j«' bilo že oscnuiaj-t in 
te pivovarne so tudi obenem na 
drobno točile pivo. Nekateri teli 
pivovarjev pa se niso pečali le s 
proizvajanjem jn točenjem piva. 
tein vec so izvrševali poleg teara še 
druira rokodelstva. J z tet̂ a se da 
sklepati. <1* ni bilo varjenje piva 
toliko dobič kan osno, da Pi redilo 
dotičnega moža. 

.Na sejmih v Frankfurtu jc 
igrala trgovina s pivi veliko uio-
go. Inozemski trgovci so prodaja-
li tuja piva m od časa do časa j • 
dobil kak tudi trgovec celo dovo-
ljenj^ da sme točiti svoje pivo od 
sejma do sejma. Tako dovoljenje 
je pomonjalo veliko prednost, 
kajti točenje piva se je dovolje-
val o le takim prebivalcem, ki so 
bili ie nad leto dni v dotLčnen: 
mestu. Duhovništvo, ki je vedno 
zelo hitro vedelo. kaj-nese denar 
ter tudi samo kaj rado pilo, se je 
z veliko vnemo posvetilo pivovar-
Stvu in kmalu so nastale pivovar-
ne v dominikanskih in karmelet-
skili samostanih v Franki url u. 

Pivo se je ra;z&iriIo tudi po kra-
jih, kjer se je pridelovalo veliko 
dobrega vina, kar je razvidno iz 
številnih popisov pojedin, pri ka-
terih se je poleg vina vedno tudi 
točilo pivo. Tuje pivo, katero se 
je uvažalo v Framkt'urt na ladjah, 
je bilo nekoliko, dražje kot doma-
če, a kljub temu še vedno za po-
lovico ceaierjše kot pa vino. 

Varjenje piva je bilo podvrže-
no že zgodaj komtroli od strani 
oblasti. Ko so pričeli dajati j>iVo-
varji v pivo med, se je vprašalo 
zdravnike, če je to škodljivo 
zdravju, a učenci Eskutapa so to 
zanikali in tozadevni običaj se jc 
ohranil. 

Kje je štrajkar? 

/ Kot si in zabaven družabnik 
jezeru je PO-

Veliki vojni stan francoske ar 
made, S. julija. — Najdrznejši 
zračni polet nad Kruppove tovar 
ne v Ei»senu je |>opisal sergeant 
Maxime Gallois poročevaleu Assoc 
Press. Na vzlie obstreljevanju je 
dvakrat križal mejo. letfel nad 
nemškimi mesti in je bombardiral 
največjo nemško tovarno za to-
pove. 

Ves polet je trajal 7 r dr-
znemu letalcu je bila vod&iitc samo 
luna in kompas, kajti polet je iz-
vrševal v najtemnejših nočnih u-
rah. O tem Gallois pripoveduje 
sledeče: 

"Štirje izmed nas — poročnik 
Ahdisson de Perdisruier.-serjrt. Du-
rand, nek drug tovariš in jaz 
smo v petek, ko se je stemnilo, za-
pustili postajališče z namenom, da 
poletimo nad Essen. Po kratkem 
poletu smo zašli v mejrlo in nismo 
videli eden drugega. Letel sem v 
višini ene milje in sem plul nad 
Metzom in Thionville. sledil sem 
teku reke Mozele, ki pa mi je tudi 
izginila izpred oci. 

Ko sem križal Ren, so baterij* 
na me streljale; ko sem letel nad 
Metzom, so žarkometi obsevali o 
zračje. V Thionvilla sem slišal ne-
ko letalo, katerega sem smatral ze 
Ardissonovo. Pozneje sem bil pri-
moran. da sem moral potovati s po-
močjo zvezd, lune in kompasa. 

V Treves sem opazoval močno 
bombardiranje in sodil sera, da j< 
bilo namenjeno mojemu tovarišu 
Zato sem vedel, da potujem v pra-
vi smeri. Nisem pa videl Koblen 
c-a. Videl sem odsev lune v Renu in 
sem našel Bonn. Od tu do Dues-
seldorfa je bilo celo morje e-lektri 
ke, ki je naraščalo, ko sem plul da 
Ije proti severu. 

Kolin močno razsvetljen in \ 
Duesseldorfu sem opazil vsa kov rs t 
ne luči: modro, rdečo in belo. Ve.1-
čas so protizračui topovi streljal 
za menoj in v Kolinu so bili strel 
ei zelo dobri. 

V bližini Essena sem videl kras 
no razsvetljavo, ki je segala vee 
tisoč jardov na levo od Essena. — 
Proti juffu pa sem*videl žarkome 
te, ki so prihajali z tovaren. Ko 
sem prišel nad Essen, sem se vzdi 
•rnil za kako poldrugo miljo. Kro 
žil sem nad mestom, iskajoč pro-
stor v tovarni, ki bi bil najbolj raz-
svetljen. Nato sem •vrgel prvft 
bombo. 

Ko sem delo opravil, sem se o 
gel drugo bombo, pozneje sem v 
enakih presledkih vrgel še ostalih 
deset. Ne morem povedati, ako so 
bombe eksplodirale, upam pa, da 
so. Nemojroče je bilo razločiti, ako 
se je bomba razletela, kajti iz dim-
nikov so švigali plameni. 

Ko sem delo opraviv. sem se o 
brnil proti domu. Svojih tovarišev 
nisem več videl. Nazaj sem prišel 
po ravno istem potu kot sem še 
prej in na več krajih so name stre-
ljali. 

Ko sem se bližal našemu postaja-
lišču, nisem zaradi teme mogel na-
tanko vedeti, kje sem. Mogel sem 
si misliti, da sem še nad nemškt. 
črto in sklenil sem voziti proti zapa 
du toliko časa, dokler bo kaj ga 
solina. Naenkrat pa sem zagledal 
prej dogovorjeno znamenje in pri. 
stal sem k tlom na ravno istem 
mestu, na katerem sem odletel. Da-
ljava, katero sem p repi lil znaša 466 
in pol milje." 

Gallois je v svojem poletu zapl-
saval. nad katerim krajem je lete) 
in ob katerem času. Zadnja njego-
va pripomba je : ' 'Essen; tuka.i 
j e " 

Galloisova tovariša Ardisson in 
Duran dsta poletela samo da Tre-
ves, kjer sta izprevidela. da jima 
pohaja gasolin. Zato ta vse bombe 
vrgla na Treves, predno sta se o-
brnila proti Vlomu. 

Domnevwjo, da je tudi četrti le-
talec poletel do Essena, pa se ni 
vrniL 

Zratkoplovni vešča ki pravijo, da 
bi po več sto letal prav lahko bom-
bardirajo razna nemška mesta, to-
da frameoski letalci nočejo moriti 
žen m otrok, kot delajo Nemci \ 
Lofekdonu. 

London, Anglija, 8. julija. — Iz 
Berlina prehaja uradno poročilo, 
ki pravi, da so našli samo dve raz~-
počeni bombi. Šest bombe se je raz-
letelo in pobilo nekaj oken v -neki 
vasi 25 milj od Essena. 

Bombe so padle tudi na vas Spee-
cher, Ehranar m Oberemmel, kjer 
je bil ubit nek otrok. V Neunkir-
chenu je bH ubit nek mož; v Die-
denhofenu je bila ubita družina 
obstoječa k treh oseb. V Treves 

neko drusro letalo je bilo tudi uni-
čeno in letalec je bil vjet. 

Amsterdam, Nizozemsko, 10. ju-
'•j®- — Nouveles poročajo, da 
so nizozemski delavci pustili delo 
v Knippovih tovarnah, ker so fran 
eoski zrakoplovci v zadnjem napa 
du porušili četrtino Knippovih na-
prav v Essenu. 

Skoda znaša več miljonov mark 
in .300 uslužbencev je bilo ubitih, 
več osto oseb. med njimi 4"» fran 
eoskih vjetnikov je bilo ranjenih. 

naznanilo. 

Ni prepozne! 
Za vas še ni preka«mo, da se 

pridružite farmerski koloniji 
v St. Heleni in pridelate le 

po letimo živeža za prihodnjo zi-
mo. Na trg so že prišli pomladan-
ski pridelki, kakor: pesa, repa, 
špinača, solata, korenje, redkvica, 
čebula, jagode in šparglji. 

Pomisliti pa morate, da prvi 
večji jesenski mraz pride šele 
koncem novembra. To daje na&im 
farmer jem šest mescev več časa 
za delo na svojih zemljiščih. Ko 
poberejo en pridelek, denejo zo 
pet drugega v zemljo. Ker morejo 
to storiti, zato je pa dotbicek tudi 
tako velik. 

Stvari, katere morejo v juniju 
sejati in saditi, so: fižol, paradiž-
niki (tomatoes), koruza, grah in 
bombaž. 

V juliju morete sejati: repo, 
kolerabo, zelje, grah, peso in irski 
krompir. 

Ves svet zahteva živeža in zelo 
so v skrbeh za živež v Združenih 
državah za prihodnjo zimo. Ako 
se razumete v obdelovanju zem-
lje, ne morete nikdar imeti lepše 
prilike kot ravno sedaj, da si pri-
dobite nekaj zemlje in takoj pri-
čnete pridelovati živež. 

Naši fanmerji so ravno končali 
s pošiljanjem solate in dobili so 
lepe cene. Ravno zdaj sliončujejo 
razpošiljati jagode, katere so to 
pomlad pošiljali po nenavadno vi-
oki ceni. Grah prodajajo sedaj 

po $3.50 basket, pri čemur imajo 
polovico dobička. Ko ne bo veo 
graha, bo krompir zrel za na trg 
Sedanja cena krompirja je $8.50 
do $10 za sod 2 in pol buslja. 

Ali si morete želeti kaj boljše 
ga kot to? 

Za vas j e zelo primerno, zlasti, 
ako živite na severu ali pa na za-
padu, kjer je pomlad pozna in se 
farmer j i šele pripravljajo, da bo-
do obdelovali polje. Ko bodete 
brali te vrstice, ipe se bodete ču-
dili, koliko bi moglo biti resnice 
na tem, kar smo povedalL V St 
•Jeleni je vse tak:o dobro, kakor 
mio navedli. Ali hočete imeti svo 
io farmo? Ako je temu tako, za 
kaj ne vzamete prvega vlaka tei 
srreste tja in si izberete zemljišče? 
Govorite s farmerji, ki so že dol 
go tam in povedali vam bodo vse 
oogoje. 

Imamo vedno svojega zastopni 
ka, ki je vsak čas pripravljen iti 

dvema ali več osebami, ki se 
za to zanimajo. Ako pa želiti it' 
sami, ne bodete imeli težav najti 
ta prostor. Tam je mnogo farme^ 
iev, ki bodo veseli, ako vam bode 
mogli kaj pojasniti, za kar jih 
bodete vprašali. 

Pišite nam takoj. Ni prepozno 
da začnete. 

North American Farms Asm. 
(Ins.) 

IT l i t f i FI_ Rtv York. V T 
S. R. KIRBY, FRANK GOUZE. 

predsednik. blagajnik. 
MINE£& STATE BANK, 

Cbisholm, Minn., 
se vam vljudno priporoča za vse 
bančne posle, kakor čekovni pro-
met, hrauilne vloge in zavaroval-
nino. 

Naša banka je pod strogim dr 
žavnim nadzorstvom in vse vaše 
vloge so pri nas absolutno varne 

Plačujemo po 3% od hranilnih 
vlog. (19—6 v 2 d) 

Doktor Oovdriek. nJt»C« »PfUtlrt. j* iiiIbmi! 
» « botoil1 ^ ta TnkMS 5 0 Iti 
nafta adravtjenja. kakor Jo uporabljal • naJfcoUMh klinikah • Evropi. PoU« 
taaa m računa nlfl m u m U In protSte m k o bolno oaobo s X-«arkl bresplačao. 
ako m puou pote« pri nJem adravltL Vaoono Jo. kdo ln kako V u Jo »drmTll. »M 
kaka dolgo *to U bolni; pridite k t«au voUkoma tpodallatn ln 
moro aa V u storiti. poka« t ara, kaj 

AH imate 
boMlno v iolodcu; 
•II Imata katar. 
Boloeino na lodvf-
cah, ali v mthurju, 
na Jetra h T Rcvma-
tizem, glavobol, za-
prtja? Naeiato kri, 
boloeino In talavo. 
Slaboat, norvosnoot, 
onemoglost, kilo, 
kalolj, alaba pljuča. 
Jrlvatno bolezni itd. 

Vaša 
priložnost. 
aodaj Imata »rIJ 

llko, da vpratato ca 
•vet velikega i pod-
al lata, ki Vaa pro J 
tide natanko z XJ 
iarkL So nlkdo nI 
nudil taka lepa priJ 
llko bolnim moiklni 
In ianakam v tam 
mootu. Nujno Vaa 
poživljamo, da na« 
takoj vprašata za 
•vet. Na Cakajtoi 
odlaianja Jo navar« 
no. 

ZA $1000.00 X -2ARK0V SE RABI ZA PREISKAVO IN ZDRAVLJENJE 

A K O STE BQLNI. 
Pridlto takoj ln pustita ao natanko prelakatl po tam ipodallatn; potom bodoto 

vedeli aa Valo pravo bolezen ln ako morete ozdraveU. NJejov uapeh In dober r'»f 
^ posledica vestne prelakave ln učenih metod, lcatertb se pocluluje v vsakem ala-
eajn. NJeaovl različni stroji, katere Je nabral a vseh delov sveta, tvorijo najpopol-
nejši ln najbolj« urad v tem mostu. Tukaj morete najti mnogo Čudodelnih atrajov. 
M dosežejo evoj namen, ko vae drugo ni več pomagalo. Je vseeno, v^Va j« Vala 
bolezen: ako zdravnik najde, da Jo ozdravljiva, ae bodete prepričali, kakor hitro 
Vaa prične zdraviti, da ate na potu boljfianja ln stalnega zdravja. Zdravnik na mara 
Vašega toško prlalušenega dentrja. ako niate dosegli popolnega uapeha. OglaaUo 
ae pri nJem ln povejte mu svojo bolezen privatno ln aaupno. 

DOCTOR COWDRICK, Specialist 
2047 East »th Street 4th Floor Betw. Euclid & Prospect, Cleveland, O. 

Uradno ure: ob delavnikih od ». ura zlutral do g zvečer. Ob nadel lah od 1«. 4» 

ROJAKI, NAROČAJTE SE N I " ' G L A S N A R ODA " 
NAJVEČJI SLOVENSKI DNEVNIK V ZDRUŽENIH DRŽAVAH. 

1 J . s . J A B L O N S K I 
F O T O G R A F 

2303 Professor Ave. 6122 Si. C W Ave. 
CLEVELAND, OHIO. 

R O R O T I N 1 K I . 
Vst*m onim, ki«te namenjeni r>otovati v Cleveland, j>oset»iio ako Imate 

družino, Imj potrehno nabaviti liobintvo in kuhinjsko opravo ako st hoCete 
nastaniti v naši naselbini. Zato ob tej priliki pri|K>rouam svoje velike 
prodajalne, kjer dobite vse kar le potrebujete. Pri meni imate vedno po-
teno in zanesljivo blago. 

Ako dosjtete v Cleveland na postajo in se neveste kam obrniti, po-
kličite na telefon Princeton i:*81 ali pa Rosedale 1881 In jaz bom poslal 
en avtomobil po vas. Ako pa vzamete pocestno karo se i»Hjife a S L Clalr 
karo do G2. ceste in na vogalu St. Clair Ave. je naslov: 

A . G R D I N A , 
6127 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

Pri meni se lahko dobi letni L ĵuar za 2i)c. poStnlh znamk. 

SPODAJ OMENJENI ROJAKI IN ROJAKINJE. 

kateri imajo v rokah naša potrdila za denarne pošiljatve. z številka-
mi, kakor so označene pod imenom, na.j blagovolijo naznaniti prej-
komosroče svoj natančen naslov radi važne zadeve. PLsma katera smo 

jim poslali, so se nam povrnila. 

Tvrdka Frank Sakser. 

it Ml 

Bachnik Frank 
No. 329639 

Bartol J. 
No. 330733 

Bear Dan 
No. 260G38 

Blatnik Joe 
No. 33032G 

Bobič Vaio 
No. 260583 

Božičkovic Ujuro 
No. 260581 

Braun Mary-
No. 260643 

Brlograr Frank 
No. 330734 

Čebular Alojzi ia 
No. 44675 

Derganc Anton 
No. 44798 

Dokusovic Stif 
No. 260630 

Dolar Valentin 
No. 330086 

Dvoršek John 
No. 329710 

Grgurič Blaž 
No. 260573 

Jaklich Louis 
No. 329634 
No. 331028 

Janeš Jožef 
No. 329909 

Janeš Anton 
No. 260618 

•Janezič Peter 
333817 

Jankovie Mihael 
330395 

Jerele Mihael 
No. 329612 

Jermančnik Frank 
No. 329736 

Kasteiie Franc 
No. 329725 

Kastelic John 
No. 44708 

C. E. Kinzie Mrs. 
No. 331554 

Knans Marija 
No. 328900 

KnauA J o e 
No. 329633 

Košir Frank 
No. 329631 

Kostrevec ^rary 
No. 44844 

Kovač Frank 
No. 2G0G41 

Krivec Jernej 
No. 333635 

Kukec John 
No. 329697 

Kulovie Josip 
No. 330772 

Laurič Auton 
No. 330640 

Lenaršio Josip 
No. 44555 

Lesh Anton 
No. 260645 
No. 260608 

Levar John 
No. 44372 
No. 44815 

Levstek Frank 
No. 331362 

Loknar Anton 
No. 260599 

LmJvik Mike 
No. 334036. 

^lalavasič 
330218 

Mastnak Frank 
No. 329776 

Meden John 
No. 331014 

Merkun Anton 
No. 331355 

Mihelič Peter 
No. 260590 

Mikolič Josip 
No. 331062 

Milavec Matevž 
No. 330627 

Oswald Joe 
No. 260621 

Oswald Luise 
No. 260632 

Paternoster John 
No. 333673 

Pekol John 
No. 44749 

Poldan Marko 
No. 44518 

Poncir Franc 
No. 331088 

Potochnik Val. 
No. 330676 

BajM Jiwef 
No. 44271 

Rak Forko 
No. 330001 

li.ikus Allies 
Xo. 330060 

Ranch Math. 
No. 260622 

lies ma n Frank 
No. 44296 

Respet John 
No. 333592 

Rolis Anna 
No. 329638 

Rosman Heinrich 
Xo. 329983 
Samide Frank 

No. 330721 
Sinčič John 
Xo. 330762 

Skufca John 
No. 44308 

Sinaleel Math. 
Xo. 331010 

Sodec Anton 
No. 329694 

Spaniček Rozi 
No. 328894 

Sparmblek Joe 
No. 330661 

Starčevič Johana 
No. 331010 

Sum rada John 
No. 329941 

Tehler Anna 
No. 328896 

Tisehler Frank 
No. 330232 

Trbežnik Martin 
No. 331091 

Turk Ivan 
No. 260647 

Turk Jernej 
Xo. 239741 

Turšič Frank 
No. 333841 

Anton Vever 
No. 329670 

Virant Frank 
No. 44488 

Vodopivec John 
No. 334035 

Yaklisch John 
No. 330404 

Žagar Frank 
No. 331386 
No. 260608 
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S L O V E N S K O 

posip, društvo ® svete Barbare 

KA BDINJENE DRŽAVE SEVERNI AMERIKE. 

Sedež: FOREST CITY, PA. 
21. Januarja 1 9 t v drfavl P« 
GLAVNI URADNIKI: 

F. 8. TAUCHER, 674 Ahaaj Are., Sock Sprla** Wye. 
Podpredsednik: JAKOB DOLENC, box 181, Broach ton. Pa. 
Tajnik: FRANK PAVLOVClC, box 047, Forest City, Pa. 
Pan in! tajnik: AVGUST GOSTISa, box 310. Foreat City, Fa. 
Blagajnik: JOSIP MARINČIČ. 58uC St Clair Ave„ Cleveland, Ohio. 
Ponoftol blagajnik: ANT. UOCHEVAR, RFD. No. 2, box UH. Bridgeport, 

Oblo. 
NADZORNI ODBOR: 

Pradaednlk nad«, odbora: JOSIP PBTERNEL, box SO. Wlllolk, Fa. 
L aadsoralk: JERNEJ HAFNER box 65, Bardlne, Pa. 
K. aartaomlk: IVAN GROŠELJ, 880 E. 137tb St., Cleveland, Obla. 

POROTNI ODBOR: 
Predaedclk porot, odbora: MARTIN OBREZAN, box 72, E. Mineral, 
L poročnik: FRANC TEROPČIČ. R F. D. Na 3, box 14«. Fort Smitb. 
a. porotnik: JOSIP GOLOB, 1916 So. 14th St, Springfield. 11L 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JOSIP V. CjKAHEK, M3 H. Oblo St., Pittsburgh, p«. 

Uradno glasilo: -GLAS NARODA", 82 Cortlandt St., New York, R. X. 
Ganjena drufitra, odroma njlb uradniki so naproAenl poiOJatl vao 40-

plae direktno na cUroect tajnika in nikakor dragega. Denar naj ae pa po-
llja edino potom poAtnlh, ekspresnih ali bančnih denarnih nakaailc. nika-
kor pa ne potom privatnih čekov, na naslov: Frank Pavlovčlč, Faiiwf 

A Miner« National Bank. Forest City, Pa. 
V alttfiaju. da opatijo društveni tajniki pri poroAllb glavnega tajnika 

kak* pcananjkljtraod, naj to nenudoma naznanijo nrada glav. tajnika, da 
tpak j popra riti. 

GERSTAECKER: 

Roparji na Mississippi 
I ROMAN. 

Za "Glas Naroda" priredil J. T. 

(Nadaljevanje). 
Mukoma je odprla svoje modre oči. — Nekoliko se je dvignila, 

podadila la»e s oela in ponudila Adeli roko. ' 
Marija! — je vzkliknila Adela in pokleknila k postelji. — Ti 

nesrečni otrok! — K j« si bila? — Kaj se je zgodilo? 
— Lepo, da si me prwla obiskat — je odvrnila in jo poljubila na 

čelo. — In tudi on je tukaj. — Hvala vam. Tom. 
Marija, ali mi ho«Vš odgovoriti na eno vprašanje? — Ali mi 

hočeš na nekaj odgovoriti? 
— l>a, rada — >e ie nasmehnila nesrečniea, — zakaj ne? 
Bila je mirna in ni kazala nbenega znaka blaznosti. 

'•'•bro' — je rekla Adela. — Kdaj si odala iz Sink vile? 
Sink vile* — je (tonovila Marija za end eno. — Sinkvi+le? — 

Teira imena ni* m *e nikdar sijala. — V I odi a ni ni nobenega Sink-
vil le. — 

— Jaz mislim, vašo plantažo ob Mississippi. 
Plantaža? Mi*Msi|»pi* — Gotovo se ti sanja dekle? — Ne, 

jas ne vem za tiobe*io plantažo. 
- Ali ni kupil Edvard pri Sinkville plantaže? — je vprašala 

Adela. 
Marija je bila dozdaj popolnoma mirna in je najbrže pozabila na 

prejšnje dogodke. 
Ko je pa zasli^ila Edvardovo ime, se je naenkrat Oitgrnilo pred 

njo . m o zairrmjalo. — iVed seboj je zopet videla vse grozot« one 
*t ra*i i e nor i. 

so ji ostek!*iiele. roke je pritisnila na eelo in pričela kri-
čati ; 

ram vstaja! — Tam vstaja! — Mokre lase ima! To-
da siMfj;, se! — Ali l'u slišiAr — Ali slišiš njegov smeh? — Edvard, 
V. ni j *\.,jo /.-no' prosim te. varuj jo! — Ščiti jo ! — Edvard' — 
Edvard' — liahahaha! 

7. dK jun smehom se je zgrudila nazaj v blazine. 
Ženski sta ju poslušali in m- tresli po vsem telesu. 
Tom je gledal zamišljen i »red se. — Po lieih so mu neprestano 

polzele debele solze. 
Medtem se je bil vrnil Dayton <*omov. 
— Kje je gospa? — je vprašal mulatto Nancv. 
— V mesto je o-lšta. — In Adela tudi. — Nek mornar je praed po 

njo — V gostilni leži sestra tega mornarja. — Adela pravi, da jo 
pozna. 

hay i o« je šel v svojo >obo. vzel iz pisalne mize zavoj pisem in se 
odpravil proti Hinartovemu hotelu. 

Marija se je bila med tem nekoliko pomirila. — Adela ji je do-
k a* ovala, da j.- v .̂ 1». sen da so že sporočili Edvardu in da bo nocoj 
ie vse dobro. 

Sedaj so ae oglasili na stopnicah težki koraki. 
— Kje jet — je vprašal Dayton. 
Ko je zaslišala Marija ta fflas je t*trepetala in «e bolj poble-

— Kateri Irec? Ali morda oni, ki je vodno v Smartovem ho 
telu? — 

— Tega ne vem. kolikokrat je v gostilni. — Vem samo toliko, 
d'a je že odšel na poizvedovanje. 

— Kdo? -r- Irec? — je vprašal Dayton naglo. 
— Seveda. - - Rekel je, da je zadnji čas že marsikaj sumljivega 

opazil. — Zdaj se že peije po reki. — Pravi, da se zbirajo na otoku 
roparji. — Tudi jaz bi sel žnjim, pa ne morem zastran ženske. 

— Ali se boste sami peljali? 
— Seveda, ni drugače. — Sam bom veslal in krmaril. 
— Veste kaj? 
— Kaj, gospod sodnik? 
— Zaenkrat vam ni mogoče nikamor oditi, ker je pregosta me-

gla. — Kakorhitro se malo izprevedri, vam bom že jaz preskrtoel 
spremstvo. 

- - Ne, hvala, jaz nočem spremstva. — Jaz se najrajše vozim 
sam. — 

— Pa me vseeno prej obvestite, predno se bo*ste odpeljali. — 
Zai sodnika v Sinkville vam bom dal priporočilno pismo. — On vam 
bo šel v seh ozirih na roko. — Mlada dama bo med tem časom dobro 
preskrbljena. 

— Moj Bog. kaj bo žnjo? — je vzdihoval Tom, ko je korakal 
proti bregu. 

Sodnika Daytona je na poti proti domu srečal nek deček iu mu 
izročil zapečateno pismo. — Ko ga je prebral, se je vrnil in se od-
pravil po najtemnejši mestni oilci. 

20. 

"PRI SIVEM MEDVEDU". 

Kake pol ure vstran od Heletie se je nahajala na samem, mala 
zapuščena krčma. 

V mraku je stopil v hišo visokorasel elegantno oblečen možak. 
V sobi je bil samo en gost. — Ko je zapazil prišleca, se je hotel spla-
ziti skozi druca vrata, toda ta ga je vstavH rekoč: 

— Waterford; — Ostanite tukaj. — Zdaj ne bom preiskoval, 
zakaj ste odšli s svojetra določenega mesta. — O tem se bova pozneje 
pogovorila. — Ali je Toby že dospel f 

- - Ne, kapitan, Kelly — je odvrnil mož, ki je imel samo eno 
oko in so mu vsled tega rekli Enooki. 

— Ne še? — se je začudil Kelly in zacepetal z nogo. — Pošlji 
mu takoj koga nasproti. — On mora biti namenjen sem. — Pošlji 
De-lvryja. — Jaha naj, magari če »Iva konja padeta pod njim. — Ko 
boste videli tam znamenje z raketo, ni treba čakati od mene nobenih 
nadaljnih povelj. — Sami dobro veste, kaj vam je storiti. — Hitite 
Vsi od prvega do zadnjega naj bod pripravljeni na beg! 

Enooki je izginil skozi vrata, kapitan se je pa začel izprehajati 
semtertja po sobi. 

Slednjič je obstal pred kramarjem Thorbvjem rekoč: 
— V kratkem Času bo tukaj nek sel. — Naročite mu, naj prid*1 

takoj za menoj, na oto, — Priti mora, magari. če je Sander sam. — 
Odstranite iz hiše vse, kar bi mogo povzročiti kako sumnjo. — M o 
>.je pri raketah nikakor ne smejo zapustiti svojega mesta. 

Medtem je prišlo v sosednjo sobo precej Rostov, večinoma mor-
narjev in naših znancev z otoka. 

Kelly je odšel v zadnjo sobo in je čakal. 
Naenkrat se je oglasil pred hišo topot konjskih kopit. 
V vežo je planil Sander. — Imel je strgano obleko, ramršene la-

se in je bil prepaden kot smrt. 
(Dalje prihodnjič). 

Mati mu je 
sedem let 

trpela. 
En hvaležen sin g. I.uka Reehner. 719 

W. 81 st Sn. Chk-ago. III. je II. H. Von 
Sehlleku, edinemu tovarnarju Bolgar-
skega Krvnega raja »ledene pis-
mo: 

"Javim Vam. da mi je mati sedem 
l»*t trpela «*i žeknir-nt* I h) lezu i. t«*la od-
kar Vaš Bolgarski Krvni f'aj uživa, 
r-uti >«' kakor novorojena". 

Ena velika škatlja Bolgarskega Krv-
nega Oija. ki traja meneeev za 1 
dolar, « škatelj za r, dolarjev pušlje 
kamorkoli 

Marvel Products Company, 
9 Marvel Bid*. 

P I T T S B U R G H , PA. 
)pomba: Ako hočete poiSiijater za-

gotoviti, jKiSljite 10c. več. 

Pri spahnenja in zdrobi jen jq 
•drgnit« tek«; • Dr. WcMw Jww § 

PAIN-EXPELLER 
V nW ft* «0 tot f«l skrmsklfc drattaak la yaO-

jttbljM kot " Jedlao pravi t TuitreM m a k i d i n * 
26c. la SOe. • lakaraak la ainnsit ed 

P. AD. RKKtOt * CO. 
It-M WuMactea Stmt. New Y«rk. N. V. 

ŽELIM DOBITI 
poštenega človeka za izvažanje 
bla-ea. Znati mora pisati in raču 
nati; nič zato, če je tudi že bolj 
prileten. Za izurjenega moža je 
dobra plača iu stalno delo. Ogla 
site se pri: 

John Mo/.ma, 
1039 Preseott St., Cor. 11. St., 

(11-17—7) North Chicago, 111 

— Za božjo voljo, kaj ti je vendar, Marij«! — je vprašala A-
dela preatraieno. 

— Tt*kaj ? — V tej sobi ? — je vpraša! Bayton »e enkrat na 
hodniku. 

Za božjo voljo, to je on! — j e vzkliknil. Marija prestraše-
no. — Prosim vas, ščitite me! — On me hoče zopet imeti! 

— Marija, le pomiri se! — je prosila zopet Adela. — To je sod-
ri rk Dayton. — To je mož te grospe. — To je dober človek, mož po-
štenjak, ki te bo obvaroval vseh nadaljnih neprililc 

Vrata ao se odprla in sodnik Davton je vstopit. 
Marija je vprla svoje oči vanj in jra nepremično tfedala. — Ko 

je pa on pristopil k postelji, in jo začH tolažiti, je omahnila nazaj 
x Marine, 

Medtem to pripravili voz. 
feimki sta spremili Marijo po stopnicah. 
V sobi sta ostala atmo Tom in Dayton. 
Tom mu jc za< **l pripovedati, kje je našel nesrečno bitje in iz-

rasni trojo »umnjo, da se je moral zgoditi kak zločin. — Rekel je 
tudi, d* pričakuje samo Mr. Hawesa, eei, da zamore on edini p o j « 
nitk kaj »e je pravzaprav zjrodilo. 

— Ail ite re« nail i nezrečnico n« otoku! — j« vprašal sodnik — 

„, — O* nadel t — Seveda. — K» drugem otoka od 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Žalostnim sreem naznanjam so-

rodnikom. prijateljem in znan-
cem. da senu 1. julija izgubila cd"i-
no ljubljeno hčerko 

ANICO, 
6 let staro. Omenjeni dan popol-
dne je &a iz hi«e zdrava in vesela* 
in čez pol ure je bila pa že mrtva 
pred sosedovo hišo. Pozvala sem 
seveda takoj zdravnika, toda po 
smrti ni več pomoči. Zdravnik j 
rekel, da je bila zastrupljeno, to-
da ne vem, s čim. Zdaj sem sirota 
še večja, ker hčerka mi je bila š 
edina tolažba v življenju. Mož je 
izgubil pred 12. leti oiba očesa. 

Hvala vsem za vence in ki so jo 
spremili na zadnji pota. 

Ana Zupančič, žalujoča mati. 
Sunnyside, TTtah. 

PRIPOROČILO. 
Rojakom v Pennsylvaniji in 

West Vinginiji naznanjamo, da 
jih bo obiskal maš rojak 

Mr, 0TT0 PEZDIR, 
ki je pooblaščen pobirati naroč-
amo za "Glas Naroda" in izda-
vati pravomočna potrdila. Cenje-
nim rojakom ga toplo priporoča-
mo in npamo, da mu bodo ali na 
roke. 

S spoitovanjem 
UpravniStvo "Gttaa Naroda". 

IZJAVA IN PREKLIC. 
Spodaj podpisani javno prekli-

cujem vse, kar sem gavoril o dru-
žini John in Ivana Subic iz Rock 
Springs, Wyo. 
, Izjavljam, da je bila cela zade-
va izmišljena dai neutemeljena, za 
kar ju prosim, da mi blagovolita 
oprostiti. 

Lion, WyO. Matevž Subic 
(ll-14r—7) 

IŠČERf GOSPODINJO 
in sc ne oziram, ako ima eneg; 
ali dva otroka, ker jesti bodo 
imeli pri meni. Jaz rabim dobro 
in pošteno gospodinjo, ker mi jo 
žena pobegnila z drugim. V dru 
žini smo trijeT jaz in dva sina, 
eden 13 in drugi 15 let star. 

Anton Krcsal, 
Box 51, I/loydell, Pa 

(11-12—7) 

Kje je LOUIS BAC1IX1K, s ka-
terim sva eno leto in pol stano-
vala skupaj v KI v, .Minil. T 
Vprašati gn moram nekaj zel" 
važnega, zailo «n prosim, tiu se 
mi (»gUtsi. — Thomas seg« 
11)44 K. 61. Išt.. Cleveland. Ohio. 

(12-14—7) 

ršcem svoja prijatelj«. JOSIPA 
JESEIA1K, podomače PUŽK. 
in JOSIPA WIDRRW0HL i t 
Drage. Oba prosim, da se mi 
čim prej javita — Ed. R . Turk 
P. O. I»ox 144, Lyons, Ga. 

(3-17—7) 

HARMONIKE 
bodlM kakrinekod vrste Izdelujem la 
popravljam po najnižjih cenah, a do-
to trpefno In zanesljivo. V popravo 
sanesljlvo vsakdo pofflje. ker 
nad 18 let tukaj v tem poalu ln aedaj 
t avojem lastnem domu. V popravek 
rumem kranjske kakor vse droge 
harmonike ter računam po dela ka 
korino kdo aahteva* brea nadaljnlb 
rpraSanJ. 

JOHN WENZ1X, 
lf!7 Saat <2nd St. 

POZOR ROJAKI 

D O C T O R K O L E R 
tS8 PENN A V«, PITTSBURGH, PA. 

SLOVENSKI ZDRAVNIK 
Dr - Koter J« najttanjii alomrnU sdraTnik, ip«cl»U*t v Pttta bur»hu. ki ima ZSctno jprakao v z4r»T>j«nju tajnih mot kit boW«»< Siiak mli swtrepBw* krrl edimri z 606. ki r« j« izobmI dr. p«rf. Erlieh. CtimiU amljt aK m*knr£k« a* tok«. 

, UbflM t kastah. pHdit« in teCtetll n a bo kri. N« {akajta, kar ta bolasaa M nalet«. SoMMtok, kapavac afi triper in tud! tm droff* poatodlea. M naacan«jo radi taca. Ta bolazni zdravim po mad nji motodi • na j k raji 
Kakor hitro opazit«, da Tam ponehaj« moika Cakaita. taani pridita in jax vam jo bom sopat povrnil. _ . Susan ja <*ri. ki vodi is mahorja, opravim v k rat kam taaa Hydroealo ali vodanlce. kilo oniravim v 10 urah ia aicer bras operacij«. Bolasni mehurja, ki povaroCiJo bolačiM v križu in hrbta in vCaaib tndi pri apnMaaJa »•d«, ozdravim s gotovostjo. Renutii«m. traaaja, baleti««, atekfiae. i betico, ikrefla ia dru« fa nastanejo vsled netiale krvi. ozdravim v kratkem časa ia ni potrebaokriati. 

Uradna ara: od t do 8. Ob nedeljah od 9. de L 

vtaktaiaâ aaieldfaa bala, tare, tosate taa«.ata 

191T " • » s H ^ s s r ^ 
eiDete 4 eeate sa 

JAKOB WAHČIČ, 
6702 Bonna Ave ,̂ Cleveland. Ohio. 

KAOrAMILO. 
Cenjenim roj&kam v državi 

Minnesoti, naznanjamo, da jih bo 
kratkem obiskal naš zastopnik 

Prosim vsakega rojaka, ki zna na-
tančen naslov mojega bratran-
ca DOMINIKA IVANA LU-
&IN, podomače Grdim iz Sodra-
žice pri Ribnici na Dolenjskem 
ter njega oziroma mojega ka-
kega sorodnika, da mi sporoči 
na spodaj se nahajajoči naslov. 
V tem pričakovanju se vsake-
mu ie vnaprej toplo zah*nal(ju 
jem. — Anton T srnin, Croix 
Rouge Serbe, 1 Roe Muzy, 

ki je pooblaičen sprejemati naroč-
nino za "Glas Naroda" in izdajati 
tozadevna potrdila. On je pred leti 
že večkrat prepotoval države, t 
katerih ao nafi rojaki naseljeni in 
je povsod dobro poznan. — Upati 
je, da mm bodo Bi vojaki • 

Dr. LORENZf 
Jas sem edini slovensko govo-

re« Specialist moških Masni v 
Pittsburgh!!, Pa. 

Uradna ura: dnevno od S. Ao-
poidns do 8. nrs svete. V pot* 
kili od 0. dopoldne do Z popoL 
MadaUo od 10 dop. do 2. 

DR. LORBNZ, 

giaiaiaiaiisiayararaia^^ 

E N I K K N J I G | 
katere ima v zalogi 

Slovenic Publishing Company 
82 CORTLANDT ST. NEW YORK, K. Y . 

TflBfaiaaiaiaaa^^ 
POUČNO KNJIGO« 

kbnov a—iknanglaikl toiaaa 
Cerkvena spidotiaa a ?js 

sa.70 Hitri računar —.40 
Poljedelstvo mUO 
Sadjereja v pogovorih mjf 
ilor.-uifUftl In anglv-olov* Slovar fLM 
rrtna nl la trtorojs 
Omni ttvlnoraja 
Omni kletar •euSO Omni kmetovaloo •LfO 
VeUkl siovonsko-siiglrtftl 

tohnai 92JOO 
Vsn&k isstltl t i l 

Ê JO 
—M 

f—.20 
ei20 
fl.00 
>—.2S 
MB. AO 
mM 
f-M 
mJM 

1ABAVNB IN RAZNI DRUGI 
KNJIGI 2 

Doll a oroCjem 
fssnsml. mala Japonks 
Esldor, poboinl kmet 
la raadh stanov (psnieS) 
Jama nad Dobinle 
JsromO 
Juan Mlserla 
Jnrl baron Vegt 
Kraljičin nečas 
Korejska brats 
Nekaj la maka acodorlia 
0 Jedki 
Pegam la L a s b s p i Praški Jndek 
Preganjanje Indljsnsfclh wM> 

Jonazjer 
BodbinSks srsfls 
Slovensko novels in povsstt 
Sodaliams 
Sodjalna demokracija 
Stanley v Afriki 
ttmotej in n i f iin 
V Jetnik na galeji 
Vojna na Balkana, IS. vvaa. 
Zgodovina s. in k. ps^polks M, » 

• »lftaii _ 
OPOMBA: Rintton J« prlloBtl 

««Stnl ubarid. aH â Kalk ŵw w 

Zlatokopl 
Zlatarjevo alato 
Življenje na avstr. dvor« ali 

art eaaarjevtta BaOoUa (Tra. 
godlja v Mstfsclingo) 
Strah na Sokolskem gradu 

1(XJ zvez. 

9LM 

$0.00 

• rakrl kraj bomba 
Zaklad kupBevalca a 
Ena ssma kaplja inlla 
Grob T svetilniku 
Goapa • kanaraklm brlljastoaa 
Ksko so vjeli Jacks taaparaia 
r̂ ndonokl ponsrojslcft denarja 
Plamli 

RAXGLRDN1CH1 
Novryorlko s cvetlicami, mano* 

rlatJčne, botldne, novoletno la 
velikonočne Ki*mst1 po 
ducat po 

aibnm moots New Torka o fns> 

•-US 
»<11 

B i l 

n O 
—.14 
H-JO 
leOf 

«=JI 

911 

ZEMLJEVIDI | 
ZdrnSenlh OrSav smtt 

vaUki 
Avstro-Italljsmka volna 
BolkmSklb diSav 
•vropo 
•vropo, vesta 
Vojni atlas **** 
Zemljevidi; Now Tost, Colorado, 

Tlllnola, Montana« 
Ohio, Pennsylvania, Minnesota« 
Wisconsin, Wyoming ln Wsai 
Virginia In vaab dragih drihtv 
po 

Avstro-Ogrsio suUS 
veliki rsssn 

Cell svet 
Velika rtenaka sapa U. B, aa 

drogi strani ps 
denarno vrednoot, bodisi f 
•Salu fa aH Mah 

Ellf t .̂ll 
eJLl 
| 1 J I 

•-ill 

Veliki vojni atlas 
vojskujočih se evropskih držav in pa ko-

lonijskih posestev vseh velesiL 
Obsega 11 raznih zemljevidov. 

CENA SAMO 25 CENTOV. 
STENSKO MAPO CELE EVROPE $1.60. 
VELIKO STENSKO MAPO, NA ENI STRANI ZJE-

DINJENE DRŽAVE IN NA DRUGI PA OELI SVET, 
CENA $1,60. 

ZEMLJEVID PRIMORSKE, KRANJSKE IN DAL-
MACIJE Z MEJO AVSTRO-OGRSKE Z ITALIJO. 
CENA JE 15 CENTOV. 

Naročila in denar pošljite na: 

Slovenic Publishing Company 
82 Cortlandt St, New York; N. Y. 

ZAKAJ VEC PLAČATI AKO LAHKO URO 
KUPITE ZA TOVARNIŠKO CENO? 

Pozlačena ura s 3 pokrovi (goldfilled case, velikost 
16, jamčen) z najboljšim švicarskim kolesjem (Stratford), 
katera se prodaja za $12.00 dam jaz za samo 

$8.00 
(ponudba velja samo za kratek čas) 

Jako okusno izdelane verižice (pozlačene) jamčene, za 
nositi na eno ali obe strani telovnika za: 

\ 
$3.00 

Uro ali verižico pošljem proti gotovini ali poštnem povzetju. 
Vsaka ura je jamčena! 

538 W. 145th ST, 
V. J. KUBELKA 

NEW TORS, N, Y. 


